D 


VIVA  LA  LLIBERT  •  T 

BERNAT  XINXOLA! 


JÜGUET  COMICH  EN  DOS  ACTES  Y  EN  VERS 

ORIGINAL  DE 

H).  3íu0t0.  parra- 

DE 

LA  TALlA  CATALANA. 


IMPRÉMPTA  DE  MIQUEL  GONZALEZ, 

carrer  del  Portal  Nou ,  número  31, 
1866. 

n 


11 


VIVA  LA  LLIBERTAT, 

BERNAT  XINXOLA! 


JUGUET  COMICH  EN  DOS  ACTES  Y  EN  VERS 

ORIGINAL  DE 

H).  3u6t0.  |)arra. 

DE 

LA  TALIA  CATALANA. 


IMPRÉMPTA  DE  MIQUEL  GONZALEZ, 

carrer  del  Portal  Nou,  número  31. 
1866. 


La  propietat  d'  aquet  juguet,  pertany  à  son  autor,  y  sens  lo 
seu  corresponent  permís  ningú  podrà  representarlo,  traduir- 
lo,  ni  alterar  son  titol,  segons  prevé  la  lley  actual  de  teatros 
del  régne. 

Queda  fet  lo  depósit. 
Los  senyos  representants  de  la  galeria  Lírico-dramàtica  EL 
TEATRO  son  los  úniclis  autorisats  pe  '1  cobro  dels  drets  de 
representació. 

Tots  los  exemplars  que  no  pórtian  una  contrasenya  especial, 
seran  considerats  com  fraudulents. 


Habiendo  examinado  esta  comèdia,  no  hallo  inconvenienle 
en  que  su  representacion  se  autorice. 

Madrid  19  Enero  de  1866. 
Narciso  S.  Serra. 


À  D.  A.  FÀBREGA  Y  CARBONELL, 


Si  lo  mèrit  d'  aquesta  producció  fós  tan  y  tan 
gran  com  V  afecte  que  per  tú  sento,  ja  podria  estar 
orgullós,  ton  germà, 

€*  autor. 


Janer  de  1866. 


672836 


PERSONATGES.  ACTORS. 

  -r   

D/  LLIBERATA   D.«  Maria  Llorens. 

»   CONSUELO   »  Rosalia  Soler. 

»  REMEY   »   Dolores  Mena. 

RAMONA   ))  Carolina  Losada. 

D.  BERNAT   D.  Hermenegildo  Goula. 

»   FELIP   »  NarcisBové. 

»  LLEÓ   »   Francisco  Pujadas. 

QUIM   »   Antonio  Comas. 


L*  acció  *s  suposa  'n  nostres  dias. 


ACTE  PRIMER. 


Lo  Tealro  representa  un  reduit  saló  ,  pero  molt  ben  amoblat,  y 
que  serveix  de  descans,  de  un  local  en  'l  que  's  donan  balls  de 
màscara ;  per  lo  tant  se  veuran  atravesar  per  lo  foro  y  de  cuant 
en  cuant,  algunas  disfressas  y  algunas  parellas. 


ESCENA  PRIMERA. 


D.  Bernat  (que  estarà  sentat  en  una  cadira  de  brassos  à  m 
estrém)  y  D.  Felip  {que  entrarà  per  lo  foro  y  as  dirigirà 
d  una  cadira  col·locada  al  altre  cantó  del  teatro). 

Felip.      Gracias  à  Deu ,  que  'n  aquí ,  cill 
podré  Irobarme  lot  sol , 
que  es  impossible  lo  eslarse 
mes  temps  en  lo  gran  saló... 
— Quins  crits,  y  quina  bullanga,  j.ri 
promouen  els  mascarons !... 

—  Yatj  à  sentarme  una  estona  sí.  .xAiraaa 
en  aquet  molsut  silló.  (  se  senia. ) 

Bernat.   Hola!  ^qué  vetj?...  An  Felip , 
^sentat  com  si  tingués  son?... 

—  Aixó  si  que,  à  fé,  m'  estranya , 
y  am  sembla  imposible... — Noy  !.*. 
Felip!...  Està  ensimismat...  ifdl 
—Felip!!... 

Felip.  ^Qui  'm  crida? 

Bebnat.  Sochjó. 

Felip.  Bernat  Xinxola  !. ..  (5'  aixeca). 
Bernat  [aixecantse] .  kmich  meu  !... 

Felip.  qué  fas  aqui  tan  sol  ? 

Bernat.  Lo  mateix  que  lú. 
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Felip.  ^Qui  ho  sap? 

Bernat.   Allí  dins  feya  un  calor... 

— ^  Y  la  teba  dona?... 
Felip.  Acasa, 
Bernat.   ^Que dius,  homa? 
Felip.  De  debò. 

Bernat.       aixís  la  abandonas?...  Pobra !... 

La  planyo ,  la  planyo  molt. 
Felip.  que  vols  feri?...  Ella  à  casa  , 

s'  estarà  sola... 
Bernat    {ab  dolça  reconvenció).  S'mol.., 
Felip.      Y  jo  passaré  una  nit!... 

quina  nit... 
Bernat.  Calaverot ! 

Felip.      Elías  son  la  sentinella 

de  la  familia ;  ellas  son... 
Bernat.   Pués  si  jo  m'  hagués  casat , 

fora  un  \erdader  espòs. 

— Seria  sombra  impertèrrita  /^mu^ym 

de  la  meva  dona,  jo, 

puig  dejantla  *n  llibertat, 

y  descuidant  son  amor, 
)        fora  molt  possible  que 
v'Vi         s'  hen  ressentis  lo  meu  front. 
Felip      (rient).  Ja!  ja !  ja !... — Jo  tinch  tal  manya, 

que  U  juro  que  no  tinch  por... 
Bernat.    Pues  Deu  fassi  qu' algun  dia,  .ü. 

no  't  cridin  lots  los  xicots : 

Senyò  Felip  ja  s' acosta, 

ja  s'  acosta  San  Anton... 
Felip.      Sempre  seràs  tan  imbècil , 

tan  ximple,  y  tan  quisquillòs. 
Bernat.   Jo  t'  ho  previnch  pe  '1  teu  bé ; 

ara  tu  ,  arrecclat  tot  sol ; 

pero  't  dich  que  si  'm  casaba 

algun  dia,  fora  jo 

un  gosset  tras  de  la  dona, 

un  espècie  de  parrot.... 
Felip.      Es  que  jo  he  tingut  tal  trassa, 

que  no  tindré  jamay  por, 

Í>uig  la  tinch  domesticada 
0  mateix  que  un  esquirol. 
Ella  no  mou  los  seus  llabis , 
ni  tampoch  los  seus  ulls  mou  , 
si  no  li  dono  llicencia 
demóurels... 


Bernat    (duptant)  Guant  an  aixó...        d  bI 

Felip.      Ara  parlant  d'  allracosa ; 

l  saps  que  'm  fas  nosa ,  xicot  ? 

Bernat,   i  Que  jo  *t  fatj  nosa  ?. . . 

Felip.  Si  tal. 

Bernat.   Mira ,  no  l'  entench  pas  prou. 

Felip.      Que  toquis  la  retirada,      íoíiníf  Y 
perquè  vull  quedarme  sol.  i  ol  'iaq 

Bernat.   ^YàSandequé?  !  >^ 

Felip.  Que  *ín  combé. 

Bernat.   Ja  H  dich  que  no  l'  entench  prou. 

Felip.      i  Vols  que  ni'  espliqui  ? 

Bernat.  Està  ela. 

Felip.      Llegeix  aquet  paperot.  {li  dona). 

Bernat    {llegint)  «Si  aqueixa  nit  vols,  Felip, 
«ay  !  Felipet  de  '1  meu  cor, 
«conèixer  la  que  t'  adora 
«ab  un  desconegut  foch, 
((trobat  en  lo  ball  de  màscaras 
«en  lo  salonet  del  Iró  ; 
«y  à  las  deu ,  allà  t' espera 
«qui  no  vol  firmà  '1  seu  nom... 

Fislip.      Ja  ho  veus,  es  precis  que  aquí 
am  quedi  al  moment  tot  sol. 

Bernat.    ^  Qué  pretens  marit  pillastre, 

ingrat  y  mal  casadot?... 
^No  veus  tú  que  no  pot  ésser 
lo  que  pretens,  lo  que  vols ? 

Felip.  perquè? 

Bernat.  Per  la  moral. 

Felip.      Bah !  bah !  deixat  de  rahons , 
y  no  m' enfadis. 

Bernat.  Mes  tu , 

-y.ín  Y^V^       estàs,  segons  parlas,  botg, 
^no  coneixas  que  'm  destorbas  ? 

Felip.      i  Que  'n  à  tu  *t  destorbo  jo  ? 

Bernat.  Llegèix. 

Felip.  Y  bè ,  ^  que  'm  vols  dí  ? 

Bernat.    Llegèix  y  calla.  ( li  dona  un  paper\i 
Felip.  [llegint)  «Si  al  cor 

«que  tens  robat  fa  molt  temps, 
«d'  una  noya  com  un  sol , 
«  vols  conèixer  esta  nit , 
«en  lo  salonet  del  Iró, 
«y  à  las  deu  t'hi  trobaràs , 
«que  t'  esperarà.  — Adios  


.TAVïflafl 


Bernat.   Ja  ho  veus ,  deslleal  marit ;       ^'V»>  rkm.i!\ 

homa  sensa  fé,  ni....  .!.vl 
Felip.  Poch 

à  poch   ' 

Bernat.  Jo  só  solter. 

Felip.  Bueno!...    ÏL  .lè./·nAii 

Bernat.   Y  un  soller  conservadot;  '  )  .'r.\:i'·' 

per  lo  tant  de  dret  reclamo 

que  te  'n  vajis  d'  aquet  llocb. 
Felip.      Es  impossible!  

Bernat.  Felip!!.....  ,;t 

— Ja  saps  que  xarraire  só  ,  .•n.üi'·í 

y  à  la  Lliberala   .  tim^l 

Felip.      "  Calla ,         'I  nürí 

ó  V  aplaslo  com  un  gós.  '  '.ufl 

Bernat.   Jo  vull  llibre  '1  camp. 
Felip.  També. 
Bernat.   Jo  yuU  ser  sol. 
Felip.  Aixo  nó, 

y  per  mes  que  m'  amenassis, 
no  ho  lograràs. 
Bernat.    [Despues  de  ma  petita  pausa ,  y  com  si  li  acudis 


Pues  tots  dos 
podrém  lograr  nostre  objecte. 
Felip.      Cuant  jo  dich  que  'Is  un  xicot 

de  prendas  

Bernat.  Passajarém 
cada  cual  pe  1  seu  cantó , 

com  si  fóssim  dos  estranys  

Felip.      Tens  un  cap  com  un....*! 
Bernat.  Xiton. 

ESCENA  II. 


una  idea). 


rifi 

Dits,  DoNYA  Bemey  y  Consüelo.  (Is  dirijeixen  al  altre  cos- 
tat  de  ahont  enrahonan  Bernat  y  l·elipy  y  s'  assentan.]_^  . 

Beméy.     Gracias  à  Deu  que  podrém 

respirà  ab  holgura  aquí. 

Consüelo.  Y  feya  un  calor  

Bemey.  '  Allí. 

ans  ofegabam.  , 
Consüelo.  ó^eyém  ?  {ffo  fan)^ 

Bernat.    ;.Dos  màscaras  ?  Bona  pesca ! 

Felip.      Es  mona  la  Valenciana , 

y  1'  amor  de  bona  gana 

li  faria. 


•n.ii'i 
.ítJàl 
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Bernat.  Amí  m'  engresca  í/'iÍÏ 


I'  altra ,  la  del  dominó. 
Felip.      i  Acostemnos  ? 
Bernat.  Allàvalj. 

— Ja  per  el  las  am  desfà Ij  /oi 

com  una  cindria. 
Felip.  Milió. 
CoNsuELO.  ^Qui  son  aquels  dos  ? 
Remey.  No  ho  sé.  la  ig«o3 

Bernat.   Yiva  la  gràcia  y  la  sal ,  .«íi  jh'I 

y  la  pimienta....  ( à  Felip)  i  Qué  tal  ?  .T/,/iflatf 

^sembla  que  he  comensal  bé  ? 
Felip.      Ans  habiam  retirat  13  ï<ííío3 

en  aquet  ocult  saló ,  :u  rmïi 

y  del  ball  lot  lo  milió 

èn  aquet  saló  hem  trobat.  l 
Remey.     Si  parlas  per  mi ,  no  't  crech.       .oja  i&<uj 

que  soch  vella   T     it  /t\AÍL 

Bernat.  Sí,  bonica. 

Remey.     Ma  companyera.  ...  . 
Bernat     (à  Felip).  S'  esplica.  i/Anaíl 

Remey.  Es  guapa.  .«ií.ki'Í 
Bernat.  Prou  que  ho  conech.        .  l  Aviaaíl 

Jo  tinch  tal  lacto  y  tal  lino, 

que  no  m*  equivoco,  no   .faii^H 

Remey.     Té  una  boca  de  pinyó. 

Felip.      Y  un  cosset  cosset  divino!  r»<f 

Bernat     {à  Remey).  En  cuant  à  tú.... 

Remey.  Digas,  ^qué? 

Bernat.     Apenas  tens  disset  anys. 

Remey.     Y  altres  vint  y  vuit  d'  afanys  

Bernat.    Exageraràs ,  à  fé...         "  a  m  ili 

Ab  tot,  me  agradas. 
Rrmey.  ^Si? 
Bernat.                                Molt.  ^T}Èm:) 
Remey.     ^  Ab  la  carela  posada?   .naidü 

Pues  sensa  ella,  tal  vegada,  .fMw:íH 

al  samblaría  un  mussol.     fpA|  aiúhí 
Bernat.   Cuant  jo  dich  que  l' adoràra 

parlo  ab  vritat  — Soch  així... 

;j  ^   y  lo  que  sens  ara  aquí 

üiría  al  veuret  la  cara.  >nií 

—  No  m'  enganya,  no,  '1  meu  cor.... 

m'  està  dient  qu'  ets  hermosa ,  3  i'l 

y  tens  la  veu  tan  melosa, 

que  H  daria  'I  meu  amor.  «'  ííí 
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Remet.     No  ;  del  lot  no  l'  equivocas , 

perquè  fa  trenta  anys  que  'm  deyan , 
que  mos  ulls  conquistas  feyan 
à  millés. 

CoNSüELO  {à  Felip).  Mira  *ra  sofocas 

ab  lantasílórs. 
Felip.  Dichvritat, 

que  jamay  parlo  per  broma  

CoNSUELO.  ^Voldràs  la  lley  de  Mahoma  ?. .. . 
Felip.      De  tu  eslich  enamorat. 
Bernat.    Dígasme,  Yalencianeta, 

i  perquè  estàs  trista? 
CoNsuELO.  Jo,  no. 

Bernat.    Es  que  aquet  es  un  minyó 

?ue  porta  negra  planeta" 
0  que  tinch  bon  génit.... 
CONSÜELO.  Yà! 
Bernat.    Jo  que  sempre  aJegre  estich, 

al  podré  divertí  un  xich... 
Felip.      Certes,  at  divertirà. 
Bernat.    Semblas  un  àngel  del  cel. 
Felip.      Una  noya  deliciosa. 
Bernat.    Ja  qu'ets  tan  bona  y  herniosa... 

sols  m 'acut  ara  un  recèl. 
Remey.     Es  mes  hermosa  que'l  lliri 

que  creix  al  mitj  d'un  estanch... 
Bernat.    Al  contemplaria  de  flanch, 
am  sembla,  A  fé,  que  deliri. 
V  ')up     — i  Quinas  faccions,  quin  cabell, 
quinas  mans,  y  qui'n!... 
CoNSüELO.  .  Prou,  prou... 

Bernat.    Un  peuet  com  una  nou... 

— ;.Yols  que  ballém  un  parell 
de  balls? 

CoNsuELO.  Si  ho  permet  la  tia... 

Bernat.    No  ho  ha  de  volé. 
Remey.  Después. 
Felip.      ^, Aquet  un  parell?...  jo  tres. 
Remey.     Quin  ballar,  ave  Maria  I... 

— Ans  trobarèu  al  saló, 

à  la  esauerra  de  la  orquesta  (í*  aixeca 
Bernat.    Ay  !  Felipet,  quina  festa, 

y "quina  noya!...  -n- 
Felip.  Esmoltbó!...^Ai 

Es  un  bocado  de  rey!...         I  / 
Remey.     Ansananém.  írp 
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Bernat.  An  allà 

creyém  qu'ens  esperarà 
segons  es  de  dret  y  lley?... 
— Adios,  bella  Yàlenciana, 

CoNSUELO.  Adios. 

Bernat.  ^  Pensaràs  ab  mí?  ;  • 

CoNsuELO.  No  l'  olvidaré.  ' ' 

Bernat.  Haslaallí. 

—La  primera  americana! 

ESCENA  m. 

D.  Bernat  y  D.  Felip. 

Bernat.    Es  una  mossa  com  cal. 

Felip.      Am  sembla  qu' ha  de  ser  guapa. 

Bernat.    Jo  tinch  un  nas...  cap  m'  atrapa, 

y  es  un  ser  angelical. 
Felip.      Però,  noy,  tu  els  un  ximplet; 

à  lotas  dius  que  t'  agradan, 

y  lotas  luego  s'  enfadan 

cuant  saben... 
Bernat.  Jo  tiro  dret. 

— Tinch  al  cor  com  un  'palau-, 

totas  y  caban,  per  çó 

cap  am  pescarà  à  mí,  no, 

que  ser  marit  no  'm  complau. 
Felip.      A  la  del  dominó  has  dit 

que  1'  estimabas... 
Bernat.  Sí  à  fé. 

Felip.      Y  luego  al  altra... 
Bernat.  També. 

— Si  es  una  iglesia  '1  meu  pit... 

— Pero  tu  no  'm  vas  en  saga, 

y  fas  1'  amor  à  doncellas, 

casadas,  joves  y  vellas, 

y  à  la  andalussa,  à  la  maga, 

y  à  la  turca... 
Felip.  Prou  que  's  cert: 

com  jo  tinch  lanla  esperiencia, 

jo  deuria,  sí,  en  conclencia 

mes  que  tu,  tenir  acert. 
Bernat.    Homa  casat. . .  {ah  Ió  sentenciós.) 
Felip.  Ets  molt 

Bernat.    Y  tu  un  fals. 
Felip.  Homa  casat, 


Bernat. 

Felip. 

Bernat. 
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com  deyas,  burro  espatllat. 
Mes  per  fer  1'  amor  tens  brillo. 
— Com  els  mestre... 

Res  de  aixó; 
lo  que  jo  desitjo  es  gresca... 
Y  com  els  pitxó  que  1'  esca, 
t'  ensens  aprop  d'  un  fugó. 

ESCENA  lY. 


.1  A/ji.íU 


Dits  y  D.  Lleó. 

Lleó.      Estich  volat,  revenlat, 

apunt  d'  eslallar  la  mina... 
— La  Consuelo  m'  assesina,  * 
si  de  mí  vuy  s'  ha  burlat, 
— Una  cita  ab  una  dona  ,,'jnii  ot 
es  un  tejit  d'  embolichs.....Mn  -  v 
Descansem  de  lanls  fatichs, 
descansem  aqui  una  estona  [s'  assenta) 

Felip.      Està  fresch  aquet  senyó , 

si  busca  aqui  la  perduda  

Bernat.    Es  cosa  ben  sapiguda , 

espera  '1  mateix  que  jo.      : .  s 

Felip.      Y  ara  aqui  'ns  destorbarà.. i.àjïjt^í 
y  cuant  vinguin   «  qijfi 

Bernat.  Li  dirémi,,4.tíiíj> 

Felip.      Estàs  acertat. — Anem. 

Bernat.    Senyó ,  1' obsequi 'ns  farà  

Lleó  {sensa  escoltarlos  niveurels,  y  dant  grans  ççp$  à  hs 
brassos  de  la  cadira.)  , 

Tots  los  pueslos  he  seguit,  ;  k/maH 

y  no  I'  he  vista...  \  traïdora  !.,,...         *  n 
— Luego  dirà  que  s'  anyora 
en  mon  ausencia  — Quin  pit  1 

Bernat.  Dispensim..... 

Lleó.  Qué ,  ^qué  volia  ? 

Bernat.    Li  vull  demanà  un  favor...  í  í'" 

Lleó.      Cuiti  que  no  estich  d' humor  .  í  .íh'ï 

d'  escoltarlo.  .  i , 

Bernat.  Jo  voldria.»».. 

Lleó.  Acabarà. 

Felip  {  d  Bernat).  CaWà.  ,  ,  .^^..üüioIí  .uoiaú 
Lleó       [ab  impaciència).  Digni  \  .*\ï  i:í^ 

Felip  (d. Bernal).  Tornar'jm  despuis.  .'//jaíí  ' 
Bernat.    VosIó  perdoni.....  no  es  rés.  .huií'í 
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Lleó.       Parli ,  sigui  lo  que  sigui. 
— Eslich  jà  resolt  à  lot , 

perquè  tinch  tal  ràbia  y  tal  {aixecantse) 

Uíf !  ja  estich  al  punt  de  dal, 

y  mouré  algun  alborot. 

ESCENA  Y.  «'''•■ 

Bits  y  QüiM  {disfressat  de  Pierrot.) 

Bernat.    (Santa  Quiteria ,  quin  homa! ) 

Lleó.       ^Un  mascaron?  am  rebenta  li^i       <V  l 

QüiM.      ^  Y  no  la  trobo  ?  dolenta !...». 

pero  no  aniràs  à  Roma 

per  la  penitencia...,.  au  ííJ 

Bernat   (  a  Felip ) .  i  Anem  ? 
Felip      [d  Bernat),         ( Serà  lo  mes  acertat.)  i j.l 
Bernat.    Con  que  

Lleó.  Queda  dispensat.  .umQ 

Bernat.    Hasta  despues  si 'ns  veyém.  * 
Felip.      (Dins  un  rato  torno  aqui ,  in 
pera  trobar  à  la  que  .  ti 

m'  ha  promès  amor  y  fè. )  .uiiQ 
Bernat.    (Prompta  escaparé  de  allí ,  .òajJ 
y  vindré  'n  aquet  saló  ,  .vvii) 
pera  trobar  à  la  noya  ^  .òajj 

3ue  me  ha  dit  que  era  una  joya  U  uuij 
e  valor  )  {d  Felip  que  /'  estarà  es- 
perant y  fent  senyas.J  Uff !  quin  senyó !  ijj 

ESCENA  YL 
D.  Lleó  [ques''  haurà  sentat)  y  Qüim  {que  l'observa). 

v> 

Lleó.       ( Y  aquet  imbècil  am  mira ,  .vnQ 
y  sembla  's  burla  de  mí ;  vc  í)op 
jo  4  compadesch  si  es  així..... ) 

Qüim.      (Com  li  agrado !  Bravo....,  Tira 

pexet!...  he  tingut  molt  gust! —  ^ 
—  Si  per  bromas  y  tabolas 

am  pinto  sol  )  ^Perquè  à  sol  as 

estàs  tan  trist?  ^aixó  es  just? 

Animat ,  homa,  com  jó  ; 
busca  acomodo,  y  no  fallas  

Lleó.       Mira ,  P/erroí,  si  no  cal  las 
at  pego. 
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QüiM.  Jesús!  <ii; 

Lleó.  De  bó ! 

QüiM.      ^  Y  si  't  pregunto  una  cosa? 
Lleó.  Despatxa. 

QüiM.  Tot  seguit  

Lleó.  [molt  sech) .  Breu! 
QüiM.      ^Hauria  passat  prop  teu 

una  màscara  graciosa, 

vestida  de  Valenciana , 

ab  la  sua  companera 

de  dominó?  l'-nuíf? 
Lleó       [aixecantse  y  ab  curiositat).  Sí ,  sí,  espera.. i i'.·tí  • 

^Una  noya  molt  galana , 

ab  un  cabell..... 
QüiM,  Com  al  fum. 

Y  ab  uns  ulls  

Lleó.  Com  dos  estrellas ?   ''í  ^  íí 

(Elías  seran !  si ,  son  ellas !  )  ■  'nyjidn 

QüiM.      (Ara  parla  sol ,  tafum  !)  ,  * 

Lleó.      ^Y  dius  que  vindran  aquí  ?  «» 
QüiM.      Aquí  las  espero  jó.  -  -^h 

Lleó.      No  pot  ser ,  no  pot  ser ,  no  

QüiM.      (Està  botg,  pobre  de  mí !  ) 

Lleó.      i  Y  tu  estàs  segú  

QüiM.  Dequé? 
Lleó.       ^  De  que  aquí  no  faltaràn? 
QüiM.      Dintre  d'  un  rato  vindràn 

las  dugas. 
Lleó       (s*  assenta).  Esperaré! 

(s'aixeca.)  Estich  à  puntde  ferirme  . 

de  ràbia.....  (as  passeija)  Falsa,  coqueta..... 

Ay!  Consuelo,  quina  treta 

m'  has  jugat  !.  ....  Mes  decidirme  (s^  atura  pen- 

serà  precís.;  satiu) 
QüiM.  Jom'envalj,  -A'^^^'- 

que  aquest  homa  està  furiós , 

é  hi  podria  habé  entre  'Is  dos 

un  lance  )  ^ 

Lleó      {pegant  una  patada.)  ?ron  q.\  àesh\l]\        ^  j 


ESCENA  YIL 
D.  Lleó,  sol. 

Y  aquet  nesci  cs  mon  rival ,  ■ 
y  va  vestit  de  Pierrot  
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Si  semble  iin  insuls  ninot  

pero  no  pot  ser  formal!  

—  Y  se  'n  ha  anal?  ha  fet  bé, 
que  era  fàcil  que  'n  ma  fúria 
l'obligués ,  ab  una  injuria, 

à  lo  que  no  dech  jo  fé  

— Y s'haurà  de  mi  burlat, 

y  ella  també  Ay  !  dels  dos  !. . 

no  podràn  res  los  seus  plós , 
despues  que  1'  hauré  matat. 
— Yatj  à  veurer  si  l'atrapo 

entre  milj  d'aquell  burgit  

Hi  corro  tot  de  seguit , 

y  veurem  el  que  es  mes  guapo ! 

ESCENA  VIII. 
Bit  y  D.  Bernat. 


BitRNAT.   Las  deu  han  tocat  poch  hà, 

y  veuré  de  està  solet. 
Lleó.      Al  deixaré  mut  y  fret, 

à  punt  d'  anarlo  enterrà. 

Està  escrit  

Bernat.  ^Si  estarà  loco  ? 

Lleó.      L'atisbo ,  1'  aturo  y  plaf !  

Bernat.    Si  li  portés  aigua  naf  

Lleó.      Ma  sentencia  no  revoco. 
Bernat.   ^Si  estarà?  — Com  al  vi  bó 

va  tan  barato  

Lleó.  Corrent, 

y  entre  milj  de  tanta  gent 

trobarlo  serà  milió. 
[S^  en  va  desaforadamenty  tropessa  ab  D.  Bernat. 

Dispensi  

Bernat.  No  hi  ha  de  qué ; 

mes  deuria  procurà 

antes  d'  aigu  trepitjà 

miraro  mes. 
Lleó.  està  bé; 

y  sino  's  posés  devant, 

cuant  sur  alguna  persona, 

estantse  fet  una  mona  

— Yàjisan  al  botavan. 
Bürnat.    Es  que  jo  m' interesaba 

per  vostè ,  v  saber  voldria. .... 
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Lleó.      Que  tinguia  dol  ú  alegria , 

no  li  deu  importà  un  raba : 
'    y  si  vull  assesinar 

à  un  estúpil ,  àun  pervers  

ó  acas  à  tol  1'  univers , 

vostè  no  si  deu  íicar. 
Bernat.    (Santa  Tecla ,  y  quin  malvat !) 
Llkó.      No  vulguia,  puig ,  detenirnie.,..v 
Bernat.    No  senyo  (Si  escabullirme 

pogués).... 

Lleó       {Danthma  empenta).  No  sigui  pesat. 
ESCENA  IX. 
D.  Bernat,  sol. 

Deumeu,  eslichabun  suslo,.... 

Y  las  camas  am  tremolan  

Jo  no  sé  pas  lo  que  'm  passa , 
y  linch  por  de  troba  un  horaa 
tant  decidit  y  furiós. — 
Yalgam  la  Santa  Madrona !..,.. 

Y  si  va  cap  allí  dins, 
no  armarà  poca  labola , 

Y  prou  1'  hauran  de  agafar, 
íligantlo  ab  groixudas  cordaSj.  .  ï 
y  portarlo  entre  civils.  \| 
esla  nit,  à  la  garjola.  j/. 
—  Si  tol  jo  estich  tremolant , 
com  ho  fan  las  banderolas... 
Si  no  sé  ni  lo  que  'm  dich, 

ni  lo  que  penso,  ni  — Noya, 

que  m'  has  escrit  una  carta 

(.^niit^\l  A  tan  poètica,  lan  dolça, 
vinam  à  traure  i  falich 
que  sent  tota  ma  persona, 
y  ara  que  *m  trobo  aqui  sol 
no  siguis  ingrata,  corra. 

ESCENA  X.  .òajj, 

Z>íí,  Lliberata  ij  Ramona. 

Lliberata  No  diguis  ni  una  paraula, 

Ramoneta,  ni  una  sola,  i  .rt.AUàÚ 

que  sino 's  deseu briría  j 


moll  promple  la  nostre  embrolla. 
Ramona.   Ni  desplegaré  mos  llabis,  i/,ijmjJ 

ni  xislaré,  no  senyora. 
Lliberata  Pues  sentémse  y  no  badem        ^  i 

per  un  ralo  nostras  bocas,  i?^' 
Bernat.    Calla;  no  *m  faltaba  mes  'b 

que  aqueslas  dugas  marmolas...  >T  .TAwaaíl 

■—Malhajan!...— No  m'  equivoco ATAJí^fli  d  . 

es  la  mateixa...  en  persona...  .rhf.dAii 

La  Valenciana  aquella 

ab  à  qui  he  fet  tanta  broma... 

— ^Si  s'  hauria  decidit 

à  perseguirme?... — Minyona, 

l'  has  tallat,  perquè  jo  soch 

un  que  las  estima  à  totas... 

— Y  am  mira,  y  am  mira  molt...       r/H  imiJ 

^Si  am  farà  senyas,  tal  volta,  *  ^'íwa/I 

perquè  li  vajia  à  dir?.. .  Bah !         '  *  >í«  «««-i-í 

callarà  la  meva  boca. 
Lliberata  Mira  que  vindrà  à  prop  teu  , 

y  si  *t  pregunta... 
Ramona.  Senyora, 

faré  lo  qu'  ha  dit;  callà, 

y  à  D.  Bernat  no  respondrà. 
Bernat.    AI'  hi  acosto,  y  conseguiré         i  .a'<o>íí.71 

que  s'  en  vàjian...  que  *m  fan  nosa^  *    " "  ' 

—Hola,  ninas  dels  meus  ulls, 

delicia  d'  Asia  y  Europa; 

^que  feu  aqui  retiradas 

tan  tristetas  y  tan  solas?...  I 

^Perquè  no  aneu  al  saló 

entremilj  de  la  tabola, 

y  movéu  gatsara  y  gresca,  ■ 

y  balleu  una  espanyola,  ^'^· 

que  es  la  dansa  de  la  pàtria,  ' 

y  es  la  que  1'  orquesta  toca?... 

— Jesús!...  ^que  t'  has  tornat  muda?... 

l  Qu'  has  perdut  la  llengua,  noya?... 
Lliberata  No  es  muda;  pero  no  vull 

que  ara  parli  ab  tu...  '  ' 

Bernat.  (Brúixola!)  i 

Lliberata  Desitjem  que  'ns  deixis  ara 

un  ratet.  Bernat,  à  solas. 
Bernat.    ^Que  jo  os  deixi  ?...  No  pot  ser,  ? ' 

que  capàs  soch  d'  ana  à  Roma  > « :  <  J 

con  tal  que  os  pogués  seguí,,. 


—  18  — 

— Jesús,  quina  mà  lan  mona !... 

Lliberata  Sino 'nsdeixas,  jamay  mes  .>y»vw 
sentiràs  paraulas  noslras, 
pues  tenim  que  parlà  aqui...       í  ATAfla« 
Si,  Bernat,  no  va  de  broma,  ^ 
d'  asumptos  als  mes  formals... 

Bernat.    Tornaré  d'  aqui  una  estona. 

Lliberata  T'  ho  permetém. 

Bernat.  Adespues... 

— Yiva  la  sal  de  Cardona !... 

ESCENA  XI. 
D.'  Lliberata  y  Ramona. 

Lliberata  Sempre  lan  boig. 
Ramona.  Al  mateix. 

Lliberata  Tu  ja  saps  qu'  avuy,  Ramona, 

es  precís  donà  un  gran  cop, 

y  que  aquet  es  al  de  proba,         •  *ta!i  ni 

perquè  si  an  Felip  no  \ol 

compendrer  ay !  cuant  l'  adora 

lo  meu  pit,  demà  maleix 

am  separo  d'  éll. 
Ramona.  Senyora... 
Lliberata  Ell  no  'm  té  carinyo,  no , 

y  com  que  la  calma  'm  roba, 

es  necesari  que,  ja 

que  la  justicia  m'  abona, 

procuri  probarli  que 

aquet  foch  que  ara  'm  devora, 

am  consumirà  demà, 

si  lo  seu  amor  no  'm  dona. 

Ja  t'  he  dit  lo  que  has  de  fer; 

no  olvides  per  Deu,  Ramona, 

que  si  's  descubría  avuy 

lo  que  'm  planta  poso,  noya, 

fora  capàs  an  Felip 

d'  abandonarme. 
Ramona.  Senyora, 

perdi  cuidado  que  jo 

diré  à  D.  Bernat  Xinxola, 

la  Uissó  que  m'ha  ensenyat, 

y  farem  galsara  y  molta. 
Lliberata  Tu  que  fà  dolse  anys  que  saps 

que  tant  1'  eslimo... 
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Ramon  A .  Mal  homa  l.'.l'— 

Lliberata  Mes  avuy  am  curaré; 

y  si  son  amor  am  torna, 

JO  seré  felís. 
Ramona.  Yeurém 

si  's  resistirà  1'  estrofa. 
Lliberata  Sobre  tot  ten  molt  cuidado 

ab  las  frases...  nmiU 
Ramona.  De  ma  boca, 

sols  sortiran  unas  flors, 

que  creurà  que  só  una  nobla, 

fior  lo  menos. — Si  jo  sé 
écomedias... — Mesm' importa 
que  'n  Quim  no  púguia  pensar, 
que  à  sa  fé  jo  soch  traidora , 
pues  m'  ha  dit  que  aquí  vindria 
per  parlarnos  una  estona,  i.iíi 
y  si  veu  cfue  ab  D.  Bernat 
m'  aprofito  y  fatj  labola... 
serà  capàs  d' olvidarme... 
y  aixó  fora  poca  cosa, 
sinofósque  véab  bons  fins, 
y  que  m'  estima  de  sobras. 
Lliberata  Dónali  celos,  que  'Is  celos 
fan  estimarnos  dels  homas. 
Ramona.    Es  que  diu  que  si  algun  dia 
ab  un  altre  ximple  'm  troba, 
am  planta  'n  sech  y  s'  en  và  p 
à  la  Amèrica  Espanyola.  q 
Lliberata  No  '1  creguis. 
Ramona.  Es  formalot, 

y  cregui,  ho  farà  de  sobras. 
Lliberata  Deixat  guiar,  y  veuràs 

que  tots  son  pobrels  als  homas.  .  ' 
Ramona.    En  fi  ja  ho  sap,  jo  I'  estimo,  «aíí 
y  faré  lo  que  m'  ordonia.  .TAícaaft 
Lliberata  Posat  al  mocadó  així  {lo  de  mocà). 
à  la  mà  esquerra,  y  à  sobra 
de  las  fandillas...— Molt  bé!... 
— Ara  ab  gràcia;  però  ab  molta,  .k^mèM 
véntat  ab  la  dreta. . . — Bueno ! . . .  lafl 
— Fés  com  aquell  que  s'  anyora; 
inclina  '1  cap  un  xiquet, 
y  véntat  ab  molta  força. 
^Bé,  molt  bé... — Ah!  jo  m'  en  vatj 
à  l' altre estrém... — Bé,  Ramona...  (s'  assenta.) 


20  — 

— Preparéms  per  la  funció,  í' 
que  à  la  esperansa  'I  cor  s'  obra;  5f  !M..wAmu\ 


Bernat. 

Felip. 
Bernat. 
Felip. 
Bernat. 

Felip. 

Bernat 


Ramona. 
Bernat. 


Ramona. 
Bernat. 
Ramona. 
Bernat. 
Ramona. 
Bernat. 


Ramona. 
Bernat. 


Ramona 


ESCENA  XIL 

Ditas,  D.  Bernat  ?/  D.  Felip. 

Ja  que  Ms  dos  venim  aquí  ú>\ 
à  cumplir  la  cila... 

Calla ! 

j  Las  dos  aquí?. . .  Si  no  falla. 
Am  dirijesch  cap  allí...  oíí 
Jesús,  es  la  Valenciana, 
la  que  m'  espera... 

^Debó? 
A  mi  la  del  dominó... 
[à  Ramona).  Deu  te  guarí,  nina  galana 
estrella  brillant  y  pura, 
qu'  encara  que  vas  tapada, 
conech  que  ets  la  nina,  1'  hada 
de  la  sin  par  hermosura: 
aquí  'm  tens  plé  d'  esperansa, 
arrodillat  als  teus  peus... 
No  siguis  fals. 

Qué,  ^no  creus 
que  t'  estimo?...  'L  meu  cor  llansa 
uns  suspirs  tan  y  tan  grossus 
que  es  impossible  que  may 
puguian  ecsalar  tal  ayl 
ni  'Is  mes  furibundos  ossus. 
Si  aixó  fos  cert... 

Jo  t'  ho  juro. 
Ets  molt  bromisla. 

Que  no. 

^M'eslimas? 

Ya  de  debò; 
dona,  't  dich  que  t'  ho  aseguro.       ■  /  f 'tM 
— M'  assentaré  al  teu  costat 
y  at  faré  1'  amor. 

Cuidado... 
Quin  brasset  tan  resalado... 
(Cuant  jo  dich  que  ja  he  pescat!)... 
Tu  seràs  lo  meu  amor, 
la  meba  reina,  ma  diossa...  v 
(La  ma  no  la  té  pas  grossa...)  {li  agafa), 
[retirant  la  ma).  Esligas...  fesme  '1  favor... 
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Bernat.    Es  qu*  aprop  leu  jo  deliro, 

y  sénto  una  cosa  estranya. . . 

(Yeyam,  Bernat,  si  ab  ta  manya...) 

i.No  ho  véus;  sols  per  tu  sospiro.. .  [st  acosta  has- 
Ràmona.  Si  no  soch  bonica.  tant). 
Bernat.  ^No?... 

Pero  jo  i*  estimo. 
Ramona.  Cà 1 

Bernat.    Mira,  nena,  i  vols  anà 

ara  *m  mí  cap  al  saló? 

Ballarém  la  americana, 

als  llanceros... 
Ramona    [ah  natural  alegria) .  i^d\\diYm\1 
Bernat     [animat).  k\  cel  ans  transportarém 

lot  ballant,  Valenciana. 
Ramona.   [aixecàntse,  y  acostanse  d  donya  Lliberata.) 

Mira  tu,  del  dominó; 

m*  en  vatj  ab  aqueix  un  ralo. 
Llirerata  Bueno. 

Bernat.  (Si  tinch  un  olfato)... 

Ramona.   [Agafàntse  del  bràs  de  D.  Bernat), 

Anémsen  cap  al  saló. 

(S'en  van  tot  fén  broma  y  molt  depressa). 

ESCENA  XIII. 
D.  Felip  y  D.'  Llirerata. 

Fblip.      Jo  't  puch  jurar  un  amor 

desconegut  fins  vuy  dia: 

es  un  foch... 
Lliberata  (ab  sorna).  ^ Que  hi  bulliria 

elcaldo?... 
Felip.  Tu  estàs  d'  humor, 

y  't  burlas  del  meu  martiri. 
Llirerata  ^Jo  burlarme?  s  * 

Felip.  Si ,  ara  ho  fàs. 

Lliberata  Es  que  à  totas  als  diràs 

que  las  amas  ab  deliri. 

— Els  homas  sou  tan... 
Felip.  Detén 

ta  llengua ,  y  no  siguias 

tan  cruél. 

Llirerata  Cruél  no'm  diguias. 

Felip.      Ton  cor  serà  tan  dolent , 
que  al  observar  ma  passió, 

3 


^.as  burli  de  ma  faliga ?  m^tç  »wn >,M  .Tiíïiraíí 
Lliberata  Permetem  que  anles  at  diga..... 
Felip.      No 'm-diguian  los  llabis  no. 

— De  pena'm  veuràs  morir 
si  'm  desprecias. 
Lliberata  (Ingrat!) 
Felip.       \\y  dominó!  me  has  flechal,... 

— No  'm  deixis,  nina,  patir. 
Lliberata  Tu  tindràs  jà  alguna  dona  ,  < 

que  t'estimarà...         ,  íjh  nia 
Felip.  ^Jo?  no... 

Lliberata  ^.Tu  m'  enganyaràs?...  (Traidó!) 
Felip.      (Parlémli  ab  foch  una  estona)  •  '  • 

No  tinch  cap  compromis...  \     ï/  -;  .  ' 

Lliberata  [Qve comensaab  fúria,  pero que   reprèn) ^Tú?... 


Felip.      Soch  mes  llibre  qu'  un  ausell , 
y ,  ja  ho  veus,  jo  puch  com  éll 
revoltejar...  — No  ,  ningú 
podrà  compte  demanarme  owiuií 
de  1*  amor  que  ara  jo 't  juro. 
Lliberata  (M'  ofego!...  Deu,  quin  apuro.;.) 
Felip.      Digas,  pues  ^.vols  estimarme?... 
.(i^  —Mes  jo  no 't  vull  enganyar, 
y  at  diré  que  antes  que  à  tú  , 
vatj  estimar ,  ben  segú , 
una  altre  dona... — Estimar... 
per  lo  menos,  jo  ho  pensaba  ; 
pero  m'  enganyaba,  à  fé, 
puig  per  tu  jo  sentiré 
una  altre  cosa...  L'amaba, 
y  sentia  una  passió 
que  ha  fugit  de  mí. 

(Cruél!) 
Mes  avuy,  seré  hdél 
fins  à  la  mort. 

Aixó  no ; 
tals  promesas  feu  à  tolas , 
y  à  totas  las  enganyeu... 
^.No  coneixas  tu  ab  ma  véu 
que  parlo  formal?...  ^No  notas 
que  mon  pit  pal  pi  ta  ab  goig 
al  conversar  ab  tu,  nina? 
Lliberata  (Ay!  no  veu  que  m'  assasina !...) 
Felip.      ;.No  coneixas  qu'  estich  boig? 
Lliberata  Es  que  'm  consta  que  'ts  casat. 
Felip.      ^,Que  soch  casat? 


Lliberata 
Felip. 

Lliber\ta 


Felip. 


.1  íi'i 

f/.iiaíííjJ 


.  :  rï  í 


Lliberata  Cerlhosé. 
Felip.      Jo  per  lu  abandonaré... 

(Ara  si  que  m'  ha  airapal !) 
Lliberata  Con  quedes  certa  ta  passió? 
Felip.      Certa,  si. 

LiBERATA  {ab  intenció).  Y  à  mes,  ^per  mí 

ho  abandonaràs  tot? 
Felip.  Si. 
Lliberata  ^May  m'  olvidarías? 


Felip. 


No. 


ESCENA  XIY. 
Mí,  D.  Bernat  y  Ramona. 

Bernat.    Valgam  Deu!...  eslich  súat  <  l 

com  un  cabo  de  cornetas. 
Ramona.    Es  que  tens,  noy,  unas  trelas 

quejalja! 

Bernat.  Eslich  revenlat!...  . 

Ay  !  la  tal  americana 

m'  ha  tret  de  tino!.. .  ny^n'^ 
Ramona.  Ja  ho  crech; 

anabas  fet  un  llampech. 
Felip       [d  Bernat).  Em  fas  flach  servey,  pabana. 
Bernat.    ^Ancara  esteu 'n  aquí 

com  dos  coloms  amorosos?... 

A  la  dansa  valerosos 

llanseus:  imitéume  à  mí. 

Estém  als  dos,  com  as  diu , 

plens  d'  aigua,  podria  sé 

qu'  entre  Ms  dos  puguésim  fé  .  .i., 

ae  tant  que  suém,  un  riu. 
Lliberata  [a  Ramona).  ^Que  t'  ha  conegut? 
Ramona    [à Lliberata) .  Ca!  no! 

Lliberata  [d  Ramona) .  Sohre  tot,  ten  gran  prudència. 
Bernat     [d  Felip).  Feya  una  fortó  d'  esencia , 

noy„..        "  àÜ. 
Felip      {d  Bernat).  iQnem  diusl 
Bernat,   [d  Felip).  D'alló,  bó... 

—  Tot  ballant,  jo  1'  aprelaba 

y  li  alsaba  la  careta...  j  .avíomi-H 

sols  he  YÍst  una  boqueta 

que  de  una  nina  semblaba. 

— Te  molt  garbo;  molt  airosa... 

ja  H  dich  jo  qu'  eslaba  encès... 
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Si  al  ball  dura  un  xiquet  més,  ffjnMí^tT 

in '  agafaba  alguna  cosa. 
Felip       (d  Bernat).  No  siguis  lonlo... 
Bernat     [d  Felip).  Andavant... 
Felip       (d  Bernat).  Jo  m'  enlorno  ab  ella. 
Bernat     (a  Felip) .  ^,  Sí  ? 

Felip.  (d  Bernat)  M'  ha  fleixat,  pobre  de  mi. . . 
Bernat  [d  Felip).  Hola !  ^.t' has  tornat  galant?... 
Felip       (d  Bernat).  Es  que  's  sembla  à  Lliberata 

cuant  la  valj  conèixer. 
Bernat     (d  Felip).  Próu!... 

Sempre  qu'  encens  un  foch  nóu 

dius  lo  mateix. 
Felip       (d  Bernat).  Ay!...ammata 

si  'm  desprécia!... 
Bernat    [d  Felip)         Cops  dl  bulto, 

que  tu  tens  trassa  y  palica , 

y si  al  fí  se  H  sacrifica... 
Felip      [d  Bernat).  Es  ben  cert  que  ho  dificulto. 
Lliberata  (  d  Ramona).  Sobre  tot  recordat  que 

la  prudència  es  necesaria... 
Bernat    (  d  Felip).  Mirat  tu  la  estrafalaria 

com  s'  aprofita...  (d  Ramona)  Molt  bé ; 

t*  has  portat,  Yalencianela. 
Felip      (d  Lliberata).  ^  Yols  permélrer,  dominó, 

que  aném  junts  cap  al  saló 

per  parlar  una  estoneta? 
Lliberata  Aném  ,  mes  sols  un  moment... 

Si  ho  sabés  el  meu  marit... 
Felip.      Begresarém  tot  seguit 

an  aauí. 

Bernat    {d  Felip).E\\  enteniment!... 

ESCENA  XV. 
D.  Bernat  y  Ramona. 

Bernat.   (^Eslém  sols?...  Jo  m' en  alegro ; 

per  la  posta  correré  , 

V  una  conquista...  tremenda, 

bernat,  tot  seguit  farém.) 
Ramona.    (Serà  necesari  molta 

astúcia...  pera  no  fer 

capdisbrat.) 
Bernat.  (Ab  molla  calma, 

prop  d'ella     asentaré,..  {ho  fd). 


Bernat. 


Ramon A. 
Bernat. 
Ramona. 
Bernat. 

Ramona. 
Bernat. 


Ramona. 
Bernat. 
Ramona. 

Bernat. 


Ramona.   Cuidado ,  que  las  fandillas 
m*  arrugas. 

Ja  n*  hi  tindré ; 
pero  ja  saps  que  t'  estimo 
com...  las  pesselas...  molt  mes ; 
y  que  si  tu  am  desprecías 
de  pena  aqui  *m  moriré. 
Ay !  no  ho  fassis. 

i  Que  no  ho  vols? 
M*  agrada  vísquia  la  gent. 
l  Saps  que  tens  uns  ulls  mes  macos 
que  '1  sol  y  la  lluna?... 

íQué? 

unas  mans  que  son  mes  finas 
que  fullas  de  julibert? 
^y  uns  brassets ,  y  una  boqueta , 
y  un  cosset...?  Jesús  !  quins  péus!...  {li agafa 
Yamos!...  las  mans). 

Ten  las  mans  quietas, 
ó  d'  aquí  me  *n  aniré. 
^  Saps  lo  que  es  societat?... 
Digas,  ^ab  mi  la  vols  fer?... 
Jo  crech  que  sent  accionista 
de  eix  hermós  establiment, 
seré  mes  felis  que  'Is  moros 

Sue  las  ténen  à  parells, 
eu  me  'n  guart  de  lú  ' 
si  ets  moro... 

{ab  convicció).  Es  que  't  conech. 
^Tu  an  à  mí  ? 

Fa  sis  mesos 
que  't  vatj  veure  en  lo  pasetj. 
de  Gracia,  dintre  d'un  coche...  [li torna  à  aga- 
Yamos  noy,  estigas  quiet.  far  lama.) 

Portabas  un  vestit  negre, 
íins  crech  que  era  de  muaré... 
{li  pasa  ma  mà  pe'l  detràs  de  V espatlla  pera  cenyirlilo  cós), 

Ramona.    Bernat ,  ^que  vols  que  m'  enfadi  ?  

No  siguis  impertinent  

No  t*  enfadis  ten  catxassa.... 

— Desde  aquell  instant ,  no  sé 
lo  que  va  passar  per  ml, 

y  he  perdut  lo  enteniment  {lihesa  la  mà)l 

{aixecantse) .  Ja  li  he  dit  que  no  consento 
que  's  propassi. 


Ramona. 

Bernat. 
Ramona. 
Bernat. 


Ramona. 
Bernat. 


Bernat. 


Ramona 


Bernat. 
Ramona. 
Bernat. 

Ramona. 
Bernat. 


QüIM. 


Bernat 


Ramona 

QüIM. 


Bernat. 

QüIM. 

Ramona. 


QüIM. 


Bernat. 

QüIM. 

Bernat. 

QüIM. 

Bernat. 
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Estaré  quiet. 
Si  m'  ho  promet.... 

Li  prometo, 
y  li  dich  que  cumpliré. 
Seniàhis....  {s'  assenta.) 

Ay!  Deu  li  pagui 
la  mercè  qu*  ara  m'  ha  fet. 

ESCENA  XYI. 

Dits  y  QüIM. 

(Santa  Quiteria!...  ella  aquí 
en  dols  entreteniment!... 
Si  1*  agafo  lo  parteixo 
an  dos  trossos...) 
(5'  aixeca).  Yamos,  pues; 
^anem  à  ballar  la  polka 
que  tocaran? 

{aixecantse).  Bueno,  anem: 
Dctén  tos  passos ,  traïdora; 
ara  'Is  teus  passos  detén 
que  aixó  d'  enganyarme,  nova, 
no  ho  consentiré  per  cert. 
qui  ets  tú  ? 

Jo  soch  qui  soch. 
(Yalgam  Jesús!  an  Quimet !,.. 
Ara  si  que  la  mestressa 
m'  haurà  d' il·luminar.) 
{ab  amarga  reconvenció) .  Bé ; 
no  recordas  tas  promesas 
ni  tampoch  tos  juraments  ; 
jo  't  prometo ,  dona  falsa, 
que  no  mes  t'  estimaré. 
— A  quin  tems  hem  arribat , 
à  quin  temps...  senyó,  quin  temps!, 
Al  milió  :  hi  ha  llibertat, 
y  debém  està  contents. 
.  Xquesta  dona  es  casada, 
y  ara  olvidaba  sa  fé... 
^Casada?...  i  que  te  que  veurer?... 
son  cosetas  de  un  moment... 
No  tol-leraré  jo  may 
que  perjura  puguia  ser; 
per  lo  tant... 

(San  Marcos,  quin 
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conlraleinps,  cjuin  conlralemps!...) 
Ramona     (d  Quim).  Anémsen  tols  dos,  que  vull 
enlerarle  d'  un  secret, 
Y  veuràs  que  jo  soch  sempre 
ia  mateixa. 

QüiM       [à  Ramona.)  \e]ém,  pués.  .  :uj 

Ramona    (d  Quim).  Déixem  dir  cuatre  paraulas 

an  aquí  'n  aquet  ximplet, 

y  ab  tu  vindré... 
Quim       (d  Ramona).      Mira,  noya... 
Ramona.    No  siguis  ionto... 

Quim.  Corrent!  ,  :íj.Í 

Ramona    (d  Bernat).  No  fassis  cas  d'  aquet  nesci ; 

allí  dins  t' esperaré... 

Si  vols  que  l'  estímia,  vina 

à  buscarme  dins  curt  temps. 
Bernat     (d  Ramona).  No  hi  faltaré,  nina  maca  ; 

correré  com  un  cuet 

detràsteu.  ^tínH 
Ramona     (à  Bernat),  ÍMs. 
Bernat     [d  Ramona).  No. 
Ramona.    (d  ^ernaí).  Hasta  luego. 
Bernat     (d  Ramona.)  Hasla  despues.  (íc- 

gueixen  parlant.) 

QüiM.       (Las  donas  saben  molt,  moll; 

pero  Quim,  veuréra...  veurém... 

no  fós  cas  que  lo  sombrero 

l*  agrandis  lo  casament...) 
Ramona    (d  ^erwaí).  ^Quedém  aixís? 
Bernat    (d  Ramona).  Sí,  pimpollo. 

Bamona    {prenen  lo  bras  de  %  Quim.)  ^A.nem  al  saló  ?. . . 
QüiM       {duptant).  (Yeurém!...) 


ESCENA  XVII. 
D.  Bernat,  sol. 

Bernat.    Si  es  al  marit...  Deu  li  valgui... 

Sero,  ^si  al  marit  no  és  ?... 
lah !  m*  ha  dit  m '"esperaria, 
allí  dins,  dintre  un  moment, 
Y  no  hi  ha  remey,  la  pesco, 
la  conquisto  avuy  mateix.. . 
— Cuant  jo  dich  que  es  una  ganga 
avuy  dia  ser  solter..,  ,  , , 

ínorfA  ATAíiàiiÏjJ 


ESCENA  XYIII. 

Lleó.      (Eslich  fet  un  bo  la  van, 

y  pitxó  qu*  un  Llucifer... 

No  trobaria  per  cap  pueslo... 

es  que  alguna  m'  nen  ha  fel). 
Bernat.    (Ay !  lo  boig  altre  vegada  ?... 

Ja  't  dich  jo  qu'  eslich  ben  fresch!) 
Lleó.      (í  Si  pugués  saber  ab  qui, 

la  trobaria?...  mes  rés, 

s'  hauràn  íical  dins  d'  un  sol, 

ó  allà  dalt  del  galliné, 

y  es  impossible  trobaries 

en  aquell  precís  moment... 

Ira  de  déll!...) 
Bernat.  (Yas  paseixa... 

y  as  coneix  que  no  t'  he  frel... 

Jo  tinch  por  de  fer  soroll, 

que  'm  podria  fer  malbé). 
Lleó       {ab  molta  ràbia) .  Jo  necesilo  la  sanch 

d'algú... 
Bernat.  (No  hi  ha  remey, 

si  m'  observa  'm  íà  sis  trossos 

y  'm  deixa  estirat  y  frel). 
Lleó.      Las  donas  tolas  son.\.  donas. 
Bernat    {molt  temorós).  Lo  aue  diu  voslé  es  moll  cert. 

(Veurém  si  li  enranono, 

si  escabuUirme  podré). 
Lleó.  qui  es  voslé  per  parlarme  ^  f 

cuan  eslich  frenéúcn  ? 
Bernat    (tremolant.)  Es... 
Lleó.      Vàjia  vuslé  noramala, 

sino  vol... 
Bernat.  (M'  escaparé). 

Lleó.      Vàjisan  d' aquí... 
Bernat.  (A  San  Boy, 

cuant  jo  dich  que  hi  falla  gent!...) 

ESCENA  XIX. 
Dits^  y  D.«  Lliberata. 
Lliberata  ^,  Aboni  vas,  Bernal? 


Bernat    [àLUberata.)  M*envatj 

que  'n  aquí  no  eslém  gens  bé. 
Lliberata  {à  Bernat.)  Donchs  ^qué  passa?  j; 
Bernat    (à  Lliberata.)  Que  hi  hà  un  botg  >q 

que    rematat.  h  r^-zr:-- 

Lleó.  La  veuré, 

y  als  dos  als  desfalj  à  micas. 
Lliberata  {à  Bernat).  ^Has  vist  en  an  Felipet? 
Bernat     [à  Lliberata).  No;  no  m'  entretinguis... 
Lliberata  (a  ^emaí).  Mira 

si  per  si  d'  acàs  al  veus, 

dígasli  que  aquí  V  espero . 
Bernat    (d  Lliberata),  Que  1'  espéras  li  diré. 

ESCENA  XX. 

D.  Lleó  «/  D.*  Lliberata. 

Lleó.      Falsa!  q 

Lliberata  Ingrat! 

Lleó.  Dona  traïdora ! 

Lliberata  Espòs  deslléal... 

Lleó.  Perjura!... 

Lliberata  M'  obrirà  la  sepultura 

son  inconstancial... 
Lleó.       (al  veurer  d  Lliberata)  Senyora , 

gracias  à  Deu  que  la  veitj, 

que  estaba  desesperat. 
Lliberata  Tu  te  hauràs  equivocat. 
Lleó.      Con  qué,  ^m'  envia  à  paseilj?... 

'  — ^Qué  ha  fetde  Consuelo? 
LuBEiLATX  {molt  sorpresa)  ^Jo?... 
Lleó.        Yosté,  senyora,  voslé!... 

— iQue  's  pensa  acàs  que  no  sé 

son  disfràs?...  d' alló  milió. 

Ella  mateixa  m'  ha  escrit 

lo  traje  que  's  posaria  , 

y  el  que  vostè  portaria... 

y  es  ben  negre  '1  seu  vestit. 

— iQue 's  pensa  soch  un  cadet 

al  que  s'  enganya?... 
Lliberata  Estarà 

preocupat... 
Lleó.  Estàcià!... 

Négui,  negui,  molt  ben  fet... 

mes  1'  aviso  que  si  trobo 
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à  CoQSnelo  eó  un  renunci  i^^^^^^ií)  rm^M 

sensa  ferli  cap  anunci , 

à  mon  rival ,  senyora,  obro  \:f..mntí- 

pe '1  milj,  y  luego  al  desfatj.  iiití. 
Lliberata  (Déu  sé  cert  qu'  estarà  boig) 
Lleó.      Escoltarà ,  pot  sé  ab  goig 

las  parauías... — Bé,  m'  en  Yàljj 

y  si  1' atrapo... 
Lliberata  "  Bé,  ly  qué? 

Lleó,      ^No  coneix  qu'  estich  furiós, 

y  frenétich  y  rabiós, 

y  que  'Is  assasrnaré?... 

—Si  ella  s'  ha  olvidat  de  mí , 

pensantse  que  noi'  amaba; 

Senyora...  jo  no  *m  burlaba 

cuant  ella  'm  va  dir  que  sí. 

Si  ancara  no  soch  casat , 

es  perquè. ..  perquè  no  ho  soch  * 

pero  per  aixó  tampoch       .i^ihi  .uaij.l 

un  motiu  jó  li  he  donat     •  ATAaaaíJií 

peraburlarse...  ^i>nd:i 
Lliberata  Corrent;  AT/.aa:ii.;  : 

Ja  m'  ho  esplicarà  una  altra  hora. -òaja 
Lleó.      Con  que  ,  à  lo  dicho ,  Senyora. 
Lliberata  (Té  perdut  lo  enteniment"!) 


ESCENA  XXL 

Ms  y  Bernat.  ■AHïrauJ 

{Al  anàrsen  D.  Lleó  tropessa  ab  D.  Bernat  que  li  diu:] 
Bernat.    Yosté  perdoni...  :.;  ;jïii.m'.^.^ 

Lleó.  Animalí...  óa.Kj 

^que  no  hi  veu? 
Bernat.  Bé;terah(>, 

pero  perdonim  que  jó... 

(Y  quin  homa  mes  brutal !) 
Lleó.      Sino  portés  tanta  pressa , 

li  diria  ab  aquí  tracta... 
Bernat.  Perdoni... 
Lleó.  Ah !  si  's  retracta , 

al  perdono. 
Bernat.  (^Quina  pessa 

si  fos  d' or.)  .  jj 

Lleó.  Deixi m  passà, 

y  acabi  las  cor lesías... 
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{anantsen)  Ay!  Consuelo ,  vuy  los  dias 
han  acabat. 
Bernat.  (Mustafà!...) 

ESCENA  XXII. 

D.  Bernat  y  D/  Lliberata. 

Lliberata  Bé  deyas ,  Bernal ,  cuant  deyas 

qu'  eslaba  loco. 
Bernat  Johocrech... 

Y  s' en  và  com  un  llampech...  jiaíí 
Lliberata  T'  he  dit  que  si  an  Felip  veyas... 
Bernat.   No  1'  he  vist ,  y  1'  he  buscat... 
— Digasme,  ^la  Valenciana 
1'  has  vista  tú? 
Lliberata  No.  (Pabàna!) 

Bernat.   Una  cita  m*  ha  donat, 
y  no  1'  ha  complerta. 
Lliberata  ^No  ? 

Bernat.   Aqui  estabam  molt  rebé , 

cuant  de  prompte  ,  noya,  vé 
un  terrible  mascaró, 

li  diu...  jo  no  sé  pas 
lo  que  era ;  pero  fugi  mmúíi 
la  màscara  cap  allí 

ab  aquell  ximple...  Diràs  .íòmU 

lo  que  Yulguias  ,  pero  jo... 

1'  estimo,  perquè  estan  fina...  .TmiM 

sa  conversació  divina 

revela  calquom  de  bó. 
Lliberata  Si  que  tens  lacto  y  olfalo... 

[ab  misteri).  Es  una  duquesa... 
Bernat.  Bah ! 

Lliberata  (formal).  ^Crech  que  no  'm  descubrirà , 

don  Bernat?... 
Bernat.  ('Jesús,  quin  rato 

tan  felísi... ) 

ESCENA  XXIII, 
2?íí5  2/ Consuelo. 

Consüelo.  (Deu  meu  quin  cas ; 

he  perdut  la  meva  tia... 

ay !  ab  tanta  algarabía  ,  .isaBijl; 
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1*  he  perduda...  ;quin  fracàs  !) 
Bernat.    Aquí  eslà  ta  corapanyera. 
CoNSüELO.  (Y  qué  faré?...)     "  '.-lan 
Bernat.  Hola ! 

CONSÜELO.  ^.Tú? 
Bernat.  M'esperabas? 
CoNsuELO  {ab  ironia).  Bensegú. 
Bernat.    Y  qui  espera,  desespera. 
Lliberata    Xo  es  la  Ramona  ?)  •  "««i-U 

CoNSüELO.  (^No  es 

la  meva  tia?...) 
Bernat.  ^.Que  vols 

qu'  aném  à  donar  dos  vols 

per  lo  gran  saló? 
CoNSüELO.  Después. 
Bernat.    Guant  jo  dich  qu'  ets  molt  airosa, 

qu'  ets  bonica :  qu'  ets  una  bada... 

que  seràs  per  mí  estimada, 

per  ser  mona  y  candorosa.,. 

ESCENA  XXIY. 
Dits  y  D.  Lleó  {que  's  deté  al  foro.) 

Bernat.    Quant  jo  dich  que  'm  moriria 

si  tu  am  desdenyésis... 
Lleó.  ^  l^Ara 

sabré  la  vritat  bén  clara.) 
Bernat.    Quina  mà  ! ...  jo  hi  posaria 

mos  llavis...  [li  besa  la  mà). 
CoNSUELo.  ^.Quefàs? 
Bernat    (li  lorna  à  besar) .  Besaria; 

perquè  jo  t'  estimo  molt, 

y  tindria  un  desconsol. .. 

si  ara  tingués  aue  deixaria. 

— Si  he  ballat  la  americana 

ab  iú  ab  goig  y  alegria, 

ja  saps  qu'  ara' hi  tornaria 

sens  reparo,  Yalenciana. 
Lleó       (aga  fant  pe  */  bràs  d  Bernat) .  Trons  y  Ham  ps! . . 
Lliberata  (Lo  boig). 

CoNSLELO.  (Lleó!...) 
Lliberata  (M'  en  valj  corrents). 
CoNSUELo.  (Aydemíl... 

jo  dechanàrmend' aquí). 
Lliberata  [Fuixo  cap  al  gran  saló.) 
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(5*  en  và  seguida  de  Consuelo.)  .TAvrnjríí 

ESCENA  XXV. 

D.  Bernat  y  D.  Lleó. 

Lleó.      Jo  li  juro  pe  *1  meu  nom, 

no  se  m'  escaparà  pàs;  .iim^iiï 
pues  jo  sé  que  Yoslé  es  qui 
son  amor  m' ha  arrebalat...  -.òhjJ 
Y  ella,  la  Iraidòra  y  falsa,  -i  / 

s' ha  burlat  dels  meus  afanys... 
per  lo  lant,  lo  sili  y  hora 
serveixis  voslé  indicar.  u)    .n  /jiAÍl 

Bernat.    ^^Siti  y  hora?...  ^,pera  qué? 
Lleó.      Jo  he  sigut  de  cossos  franchs, 

de  aquells  de  r  any  trenta  vuit  id 
y  trenta  nou,  comandant; 
y  jo  he  matat  mes  facciosos  .v  i  Ui^vK) 

que  cabells  tinch  en  lo  cap.  •  o 

(al  moment  de  dir  eixos  versos  y  seníintse  molt  incomodat  peH 
seu  barret,  se  '/  treu  y  H  lira  sobre  una  cadira).  ■ .  • 
Bernat.    (Seran  pochs ,  perquè  *1  tal  homa  \h) 
ara '1  porta  molt  pelat.)  i  »  ! 

Acabém  de  una  vegada  íilfi  ig  (y\ . 
^pistola,  sabre...  '  \'\ut  oíí 

i  Punyal  !  yj;n\A  A\) 
Admeto  totas  las  armas... 
Si  ho  vol,  al  canó  rallat. 
l'Ara  si  que  esticli  ben  fresch, 
encara  que  estich  süant !. ..) 
^Que  no  'm  respon  ? 

Perojo... 

No  destorbarà  'Is  meus  plans 
ab  sas  candongas!... — Sens  dupte  , 
que  serà  vuste  un  cobard. 
Precisament. 

Sols  aixó 
am  faltaba...  pues,  demà, 
ja  rosegarà  la  terra, 
que  1'  hauré  mort! 

(Gloriós  San!...) 
Ara  mateix,  lot  seguit 
morirà  aquí,  entre  mas  mans... 
Bernat.  Però... 
Lleó.  Nada... 


Lleó. 

Bernat. 
Lleó. 

Bernat. 

Lleó. 

Bernat 

Lleó. 


Bernat 
Lleó. 


Bernat, 
Lleó. 
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Bernat.  Don...  fulano! 

Lleó.      Don  Lleó. 
Bernat.  ;LIeó!... 
Lleó.  Huracan, 

y  li  juro  pe  '1  meu  nom, 

que  no  s'  escaparà  pas. 

— En  guardià...  .  :uJ 

Bernat.  (Si  jo  pogués... 

— Vatj  à  çrobar  de  cridar...) 
Lleó.      Sens  dilació... 
Bernat.  (Ja  ho  he  dit, 

1'  astúcia  sola...)  [cridant  ah  forsa)  ay!  ay!  ay! 
Lleó.       No  cridi!... 
Bernat,    {ab  grans  veus )  Que  's  cala  foch ! 

fochü  foch!!!... 
Lleó.  Calli!! 
Bernat.  Ja  veuràs... 

Que  's  cala  foch!...  foch  !!...  fochü!  foch!!!!... 
{Apareixen  pe  H  foro  algunas  personas  que  fan  ademan  de 
córrer  espantats  per  las  veus  de  foch  que  ha  dit  D.  Bernat 
y  's  senten  los  xiulets  dels  bombers  y  veus  que  cridant  d  dins) . 
Veus       (c?í>w)  .  Foch !  foch  !  foch  ! 

{al  veurer  que  D.  Lleó  queda  sorprès,  fuig  D,  Bernai},  '^^ 
Lleó.  S' es  escapat... 

pero  si  altra  volta  '1  trobo, 

no  surt  de  las  mevas  mans. 
(D.  Lleó  corra  desaforadament  cap  al  foro). 


FÍ  DEL  ACTE  PRIMER. 
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ACTE  SEGON. 


La  mateixa  decoració  del  acte  anterior. 

ESCENA  PRIMERA. 
Ramona  y  QüiM  {assentats). 


ui 


QüiM.       ;  Que  'm  dius,  Ramona  ?  >  r  " 

Ramona.    Aixó  es  tan  cert  com  la  llum 

que  *ns  il-lumina, 
QüiM.  ^Tot,  fam 

de  palla  ? 
Ramona.  Sols  una  estona 

ha  bastat  para  que  tú  , 

no  duptesias,  Quim,  de  mi..* 
QüiM.      i  Es  per  compromís?,.. 
Ramona.  Segú. 

— EI  marit  de  la  senyora 

es  un  calavera.  .. 
QüiM.  Jà!... 
Ramona.   Com  que  *n  aquet  ball  està, 

ella,  vol  ser  sabedora 

desi  1'  enganya, 
QüiM.  Fa  bé. 

Ramona  .   Jo  dech  fe  r  1 '  amor . . .  un  rato,, 

es  à  dir  amor...  boalo... 

ab  D.  Bernat. 
QüiM.  Bé;  molt  bé: 

Jo  l'  ho  permeto,  Ramona  ^ 

qu'  es  moll  just  que  prolejeixis 

à  ta  mestressa.  ( se  aixeca ) 
Ramona.  No     deixis,  i  ri 


QülM. 

Ramona. 


QüIM. 


Felip. 


Ramoka. 
Felip, 


Ramonà. 

QülM. 

Felip. 

QülM. 


Felip. 

QülM. 

Felip. 

Ramona 

Felip. 


Ramona. 
Felip. 
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ííds  que  Irobém  à  aquell  mona 
de  D.  Bernat. 

Jo  confio... 
Soch  Iléal,  t'  estimo  molt , 
y  cap  sentiment,  ni  un  sol 
at  causaria. 

Jo  'm  fio , 
Ramona,  de  tas  paraulas... 
(Estaré  alerta  no  obstant... ) 
Si  m'  enganyas  al  instant... 
(Com  las  donas  son  tan  maulas... ) 

ESCENA  II. 

Düsy  D.  Feup. 

Ay !  estich  desesperat; 

1*  ne  perduda,  1'  he  perduda... 

^Si  estigués  aquí  asseguda?... 
— Gracias  à  Deu  t'  he  trobat. 
^Anàmí? 

Sí,  Valenciana, 
perquè  no  sosego,  no, 
buscant  la  del  dominó... 
aquella  noya  galana. 
— l  No  saps  ahont  està  ? 

No  ho  sé. 
Ara  1'  he  vista,  fa  poch, 
ab  un  qui  parlaba  ab  foch, 
qu*  anaban  cap  al  café. 
l  Ella  ab  un  allre  ?. ..  Si  fós 
cert... 

Jo  mo  he  fígurat; 
y  ell  anaba  amartellat 
seguinlla,...  semblaba  un  gós. 
No  m'  ho  diguis... 

l  Perquè  no  ? 
Perquè  1' estimo... 
{ah  alegria)       i  Aixó  es  cert? 
Fins  avuy  no  he  descubert 
que  estimaba  de  debò. 
Sento  tal  foch  en  mon  pit, 
que  no  sé  pas  lo  que  'm  passa 
Preno,  Felip,  ab  catxassa... 
— Demà  daràs  al  olvit... 
Dígasli  que  no. 


-3?  - 

Ramonà.  Un  moment 

Sols  durarà  ton  amor 
Felip.      Li  daré  ma  vida ,  al  cor, 

y  lo  meü  enteniment. 
Ramona.    Si  aixó  fos  cert,  quant  gojosa 

estaria  ma  companya... 
Felip.      Dígasli...  si ,  que  ab  Sa  liiàriya  , 

y  ab  sa  véu  tan  carlílyosa , 

m'  ha  fet  sentir  lo  què  may 

había  cregut  possible. 

— Un  carinyo  inestingible 

sento  per  ella. 
QüiM.  Aixóràyí... 

ESCENA  m. 
Dits  y  D.  Bernat  {disfréssàt  d'  utkqúi). 

Bernat.   ^An  Felip  y  un  mascarol , 

y  la  Valenciana  també?... 

d'  observació  am  quedaré 

fins  que  s'  en  vàjia  '1  Piertot. 

i  Mara  de  Deu  !  y  quin  dia. .. 

per  milió  dir  quina  nit!... 

— Jo  crech  patiré  de  '1  pit... 

Que  may  nies  tindré  alegria... 
Felip.      ^L'  hi  diràs,? 
Ramona.  Si,  1*  hí  dii^é. 

QüiM.      ^Anémsen  cap  al  saló?  (5'  diMan). 
Felip.      Recordat,  noya,  que jó 

aquí,  ac[uí  1'  esperaré. 
QmM.      ^ Una  disfressa? 
Felip      [ab  ironia).  Arlequí!... 
Ramona.   Bona  companyia ! . . . 
Felip      {ab  molta  intenció).  Boila. 
QüiM      {à  Ramona).  (^Aném  àbalkt  ,  Rdtnona 
Ramona   {à  Felip).  (Eo  consento...  ballém  ,  sí.) 
Bernat.    (^La  Valenciana!...) 
Felip.  Noya, 

no  t*  olvidis  de  que  jo 

1'  estimo  molt. 
Ramona.  ^Yàdebó? 
Felip.      Per  mí  es  la  rties  rica  joya. 


.'iLiaH 


3 


Felip. 

Bernat. 

Felip. 

Bernat. 

Felip. 

Bernat. 
Felip. 

Bernat. 

Felip. 
Bernat. 
Felip. 
Bernat. 


Felip. 
Bernat. 
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ESCENA  IV. 
D.  Felip,  y  J).  Bernat. 


Es  que  lo  que  'm  passa,  no 

podia  jamay  pensar; 

JO  estimaria  com  1'  estimo... 

adoraria  tan  y  tan... 

Gracias  à  Deu  qu'  ara  't  trobo 

tot  sol. 

Noy...  déixam  estar,  . 
que  no  eslich  ara  per  bromas.  ^^^^ 
^Qu' estàs  trist?...  Ay!  quin  fracàs!...  *  ^ 
— l  Que  no  'm  conéixes  ? 

Jo  no: 

ni  at  vull  conèixer. 

^Formal? 
Déixam  meditar  un  rato, 
y  no  'm  vinguis  à  embromar. 
Sí  sochjo,  soch  jo  mateix... 
soch  lo  teu  amich  Bernat. 
^Tu  an  Xinxola?.., 

Sí,  minyó. 
^ Tu  an  Xinxola?... 

No  ho  creuràs, 
perquè  al  véu  rem  ab  un  traje 
que  no  ho  podías  pensar, 
diràs  que  m'  he  tornat  botg; 
pero  estich  desesperat. 
^Que  t'  ha  succehit? 

Ascolta 
y  crech  que  créus  at  faràs. 
~  An  aquet  ball  ha  vingut 
un  botg  de  'Is  arrematats, 
que  à  tothom  busca  bronquina, 
el  que  à  tots  ans  vol  matar, 
o  m'  estaba  fen  1'  amor 


Felip 


l 

à  la  que  ara  se  'n  ha  anat, 

y  m'  ha  dit...  jo  no  ho  recordo,  . 

agafàntme  per  lo  bràs ... 

Quant  he  vist  que  aquell...  salvatge 

portaba  endevant  son  plan,      .  ,  ^ 

y  que  resar  ja  debía  ' 

la  contrició... 

{rient).       Ja! ja! ja!       ^  ' 
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Tú  no  tens  rés  de  vaíent,  '''' 
ans  de  sobras  est  cobard... 

Bernat.    Pues  bueno,  quant  éll  m'  ha  dit, 
al  desitjo  assesinar, 
y  dins  un  minut  ó  dos 
ab  sos  avis  soparà, 
no  hi  tingut  altre  remey 
qu'  escaparme  de  sas  inans; 
pera  conseguir  mon  fet, 
m'  he  posat  luego  à  cridar 
foch,  que 's  cala  foch !... 

Felip.  Benéit.,. 

Bernat.   Y  la  gent  s'  ha  alborotat. 

Al  sentir  mos  criïs,  tothom 
s'  escapaba. 

Felip.  Es  natural. 

Bernat.    Y  los  bomberos  xiulàban, 
y  al  moment  la  autoritat 
ha  prés  medidas  moll  sérias, 
y  disposicions  formals. 
Ja  't  dich  jo  qu'  alló  semblaba, 
noy,  un  mercat  de  Calaf... 
— Al  veurer  que  lo  del  foch 
era  tan  sols  un  engan]^, 
han  tractat  de  descobrir 
1'  autor  de  'lalborot. 

Felip.  Clà. 

Bernat.    Y  aixís  es  que  à  mi  m*  han  prés, 
y  al  moment  m'  han  arrestat, 
y  entremitj  de  sis  civils 
y  de  deu  municipals 
à  la  Presidència,  luego,  ; 
sens  mes  remey,  m'  han  portat. 
Jo  protestaba  y  cridaba; 
pero  ningú  'm  feya  cas, 
y  lo  President  m'  ha  dit 
que  'm  quedés  allí,  lligat, 
perquè  era  botg ,  ó...  tal  volta 
massa  amich  ab  lo  Xampany. 
—Jo  m'  estaba  fet  un  tonto 
•  de  cap  à  peus  tremolant, 

;    y  apenas  dugas  paraulas 
ne  sabut  pronunciar. 
— Despues  d'  un  rato  d'  espera, 
ha  vingut  lo  amich  Pascual 
Garrofa,  qu*  es  regidó. 


y  al  motiu  m' ha  pregunta!  ? 
d'  aquella  farsa. 

Felip.  Ay !  Xinxola  I.„ 

Noy,  val  molt  al  sé  cobard. 

BsaNAT.    Si  aquell  homa  era  una  fiera, 
era  un  tigre,  un  elefant.., 

FsLJp.      Ja  sabia  lo  tunante 
ab  aquí  tractaba... 

Bernat.  Esclà.,, 
— Kes,  d«spues  d'  haberli  dit 
lo  motiu  de  mon  espant, 
lo  President,  tot  riént, 
me  'n  ha  deixat  entomà... 
-— Apenas  sortia  jo 
d'  allí  dintre,...  \  San  Pancràs ! 
qiiant  la  gent  qu'  allí  's  trobaba 
ía  resolució  esperant, 
ha  comensal  ab  veus  fórtas 
diéntme,  aquest  homa  ha  sumïat  ^ 
y  debía  tení  i  foch 
al  surti  del  restaurant... 
Aïs  uns  am  daban  empentas , 
y  altres  tostorros  an  gran , 
de  modo  que  una  pilota 
JO  semblaba. 

F2LIP.  Bé ,  bé ,  endevant. 

Bernat.   De  prompte  als  Guardias  civils 
aï§  grupos  han  dispersat , 
y  ha  sigut  cuant  plé  de  goig 
cap  k  mi  ha  vingut  Pascual , 
y  m*  ha  dit  posat  un  traje^.^^ 
y  ara  *m  míras  disfressat.       ,  i. 


ESCENA  V. 
M$  y  D  .  Ueó. 

Lleó.      Ira  de  DeU!...  ni  éll  ni  ella 
ancara  he  pogut  trobar ; 
Y  eslich  furiós  y  frenétich 
lo  mateix  qu'  lin  condemnat. 

Bernat    (d  Felip).    1  salvatge  (íremo/awí)- 

Felip.      [d  Bernat)  Yive  Deu  1 

no  tinguias  por.... 

Bernat,   {d  Felip).  Soch  cobaM...*d 

y  cada  volta  qm  ^l  mm      .  ó 
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eslich  al  punt  tremolant.  .òajJ 
Felip.      (íí^emaí).  No 't  coneixerà. 
Bernat,    {d  Felip  mes  tranquilisat) .  ^Yols  dí . . .  ?  ^  '\fl 
Felip.      {d  Bernat),  Es  impossible,  Bernat. 
Lleó.      Es  que  el  trobaré  de  fixo 

aíjuesta  nit...  .ò:ul 
Bernat,  {a  Felip],  Elefant!  .TA/.iaÍ 
Lleó.       Y  al  desfaítj  com  un  bolado, 

y  al  despedassoab  mas  mans. 
Bernat,   (d  Felip).  Quant  jo  dich,  que  està  furiós.., . ,  \ 

Del  talhoma  Deu  m'  hen  guart.., 

{tremolant)  Ja  'ns  mira... 
Felip      (d  Bernat).  No  4  miris  lú. 

Lleó.      ^Un  arlequí?...  botavantl... 

Quins  homas  tan  poca  cosa... 

disfressarse...  [s' aixeca  ij s'  acosta  d  Barnat) 
Bernat     iaaafantse  de  Felip).  K^'^ 
Felip       [ab  reconvenció) .  Animal! 

j,No  veus  tú  que  si  tremólas 

li  daràs  que  sospitar?  .  .^g 

Bernat    {d  Felip).  Tens  rahó...  fem  al  valent... 
Felip      [d  Bernat),  Aixis  m' agradas ,  Bsrnat... ,j 

— ^^Ara  &ÓI  ab  ell  jo  '  t  deixo :    .  / 

pàrlali... 

Bernat     {d  Felip),  Molt  ben  pensat. 

— Aixis  creurà  que  no  soch 

qui  soch. 
Felip       [d  Bernat),  kàenl 
Bernat     [ab  poQa  confiansa) ,  (EndQyàni], 


uJ 


ESCENA  YL 
D^  Bernat  y  D.  Lleó. 

Lleó.      Està  vist ,  no  es  pas  possible 
estarse  lot  sol  en  lloch , 
y  sembla  que  'm  perseguéixen 
los  masculins  mascarons... 
Per  totas  parts  m'  amobinanj^  ^1 
y  confesso  que  es  atrós!...     V  , 
veuré  de  quina  manera 
abandonarà  '1  saló.  (5'  assenta) 

Bernat.    (S*  es  assentat...  pareix  que 
no  està  tan  cremat  al  botg... 
tal  volta  una  medicina 
haurà  templat  son  calor. 


T>./jiaíí 


Lleó. 
Bernat. 


Lleó. 
Bernat. 


Lleó. 
Bernat. 


Lleó. 

Bernat 

Lleó. 


Bernat. 

Lleó. 
Bernat 

Lleó. 

Bernat. 

Lleó. 


Bernat. 

Lleó. 

Bernat 

Lleó. 


Bernat. 


Si  s' acosta,  1'  acometo 
y  '1  déixo  partit  an  dos. 
Anem  à  veurer  si  pensa 
ab  aquell  pobre  senyó. . . 
es  à  dir,  ao  jo  mateix.) 
<jS'  arrima?... 

^  Que  fas  tan  sol  ? 
^Que  't  divertéixas,  company? 
i qu' estàs  alegre?... 

Molt...  molt... 
^  Que  s'  és  fet  d'  aquell  cobard 
qu*  ha  mogut  tal  alborot, 
cridant  ab  tota  sa  boca, 
foch,  foch,  foch ,  que  's  cala  foch?.,, 
iQüe  '1  conéixes? 

No  per  cert. 
^Perquè 'n  parlas,  allavors?... 
^perquè  pretens  destorbarme 
de  mas  grants  meditacions  ? 
Es  que  jo  voldria  veuret 
tan  alegre,  trempat... 
( 5'  aixeca  y  diu  ab  impen.)  Prou ! 
{apartantse) .  (Li  torna  à  vení  la  fúria, 
com  ara  mateix ,  fa  poch. ) 
(,  Vols  que  't  dóngui  un  consell? 

Sí. 

Observa  ma  calma,  noy; 
pero  ten  present  que  'í  mar, 
quant  s'  observa  mes  calmós,  ■  ' 
es  que  lo  mal  temps  s'  accosta, 
y  es  que  precedeix  als  trons. 
Ten'ho  present. 

Molt  bé  dius... 
(Es  una  bèstia  ferós !) 
Yésten  prompte,  vésten... 
{tot  tremolant  yno  sabent  que  fé).  Sí.., 
No  t*  he  m' acostis  à  prop, 
ó  at  deixo  aixafat  y  fret 
lo  mateix  qu'  un  cuch... 

Prou,  prou... 
(Y  'I  crech  molt  capàs  de  fer'ho 
que  es  una  hiena,  un  lleó.) 
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ESCENA  YII. 
Dits  y  D.*  Lliberàta. 


Lliberata  (Sempre  'Is  matéixos.) 
Bernat. 
Lleó. 
Lliberata 
Bernat. 
Lleó. 
Bernat. 
Lleó. 


Bernat. 
Lleó. 


Bernat. 


(M'en  vatj.f, 
Ara  no     dirà  que  no. 
l  Pero  que  pretens  de  mi  ? 
(Ja  eslà  fresca  ab  aquetbotg.) 
Yéstend'  aquí. 

(Com  un  llamp.) 
Vésten  d'  aquí,  borinot, 
que  'm  fas  nósa. 

No  s'  enfadi!... 
Y  quin  géni  t  mes  atrós  ! ) 
Despatxa,  despatxa  luego, 
ó  veuràs  en  mon  furor... 
Am  revéntan  aquets  homas 
disfressats  de  mascarons, 
y  cada  volta  que  'Is  vetj 
sento  en  ma  sanch]formigós... 
— Ja  t' he  dit  que  'm  destorbàbas: 
vésten  luego. 

(Camaleónl...) 
Ja  l'  obehéixo...  (Jo  't  planyo, 
màscara  del  dominó.) 

ESCENA  YIIL 
D.^  Liberata  y  D.  Lleó. 


ATAfl^Idl 


mu 


Lleó. 


Una  volta  m'  ha  enganyat, 
pero  no  ho  farà,  no,  dos, 
perquè  jo  noi'  abandono 
nasta  coneixa... 
Lliberata.  (Està  botg.) 

Lleó.      i  Hont  es  la  Consuelo  ?. . .  digui! . 
— L'  he  vista  'n  aquet  saló, 
mano  à  mano  ab  un  pollastre 
que,  à  fé,  tenia  espolons, 
y  per  lo  tan,  li  demano 
compte  estrét  de  tot  aixó. 
Lliberata  Pero  vostè  s'  equivoca... 
Lleó.      No  'm  vingui  ab  tantas  rahons.. 
Yosté  sap  quin  génit  tinch 


quant  m*  enfado...— Soch molt  bó, 

mes  cuant  tractan  de  burlarse, 

mofarse  del  meu  amor, 

allavonsas  soch  un  tigre, 

senyora,  del  polo  nort. 
Lliberata  Si  Yosíé  'm  deixés  parlar 

y  no  s'  ho  digués  tot,  no 

ans  trobaríam  com  àntes,  ' ^* 

fent  lo  ximple  aqui  tots  dos. 

— Es  cert  que  ma  companyera 

va  disfressada...  d' alló, 

que  Yostédeya.*. 
Lleó.  Si  ho  sé;  '  '^ 

de  Valenciana. . .  Prou ! . . .  .  .. 

per  aixó  li  dich,  senyora,  -^^^ 

no  m'  enganyarà  à  mí,|no.  , 
Lliberata  ^Yol  que  donguém  un  pàseitj  "  ' 

ara  per  lo  gran  saló? 
Lleó.      Hi  consento. 
Lliberata.  Pero  ab  calma... 

Déixi  aquet  gesto  ferós, 

que  si 's  veya  sa  figura... 

sembla,  créguim,  un  lleó, 

pues  té  'Is  ulls  que  llansan  chispag ,  , 

j  mil  arrugas  son  front.  ■ 
Lleó.      Dispósí  de  mí. 
Lliberata.  Corrent! 
Lleó.      Mes  si  la  vetj,  poch  à  poch, 

agafo  al  que  Yàiia  ab  ella, 

y  al  tiro  desde  '1  balcó 

al  carré. 

Lliberata.  Yosté  matéix...  . 

Lleó.      No  *m  vínguia  ab  tantas  caflson^.  '  ^"^^ 

Lliberata  Pero  antes  déu  pensàrsí , 

que  alguna  equivocació 

fora  fatal. 

Lleó.  Ho  faré....  ; 

—i  Que  's  pensa  que  só  tan  noy?.i.       '  ; ; 

ESCENA  IX. 

Dits  y  D.  Fèlíp. 

Felip.      ^Ara  la  trobo! . . .  ^ab  una  altre  ? 

l  que  s'  és  fet  del  teu  amor  ?  '  *  ■ 

Lleó.      Déixis  de  galanterías 
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decarinyosy  de  llórs... 

un  asumpto  inleressant 

ara  Iraclém  enlre  Ms  dos, 

y  si  Irovo  à  mon  rival 

ja  pol  dir  voslé  qu'  ha  mori. 
Felip.      floma...  homa...  tínguia  calma ,  " 
•   y  no  signi  tan  fogós... 

(Aquest  homa  ja  'm  carrega , 

y  aquí  hi  haurà  llamps  y  Irons.) 
Lleó.       ^Ànem  màscara? 
Lliberata.  Molt  bé. 

[d  Felip.)  (Tornaré  en  aquet  saló ). 
Felip.      {à  Lliberata.)  Guant  jo  dicn  que  molt  t' estimo, 

lo  matéix  ,  matéix  qu'  un  boig.) 
Lliberata  (d  Felip.)  (No  l'  esperaràs  pas  gayre, 

perquè  ab  ell  tan  sols  un  vol 

donaré...) 
Felip       (d  Lliberata).  (No  tardis.) 
Lliberata  (d  Felip).  f  Crégas 

que  no  tardaré  gens.) 
Felip       {d  Lliberata)         (^  No?) 
Lleó.      (Si  no  acúylan  als  agàfo 

y  als  despedasso  à  tots  dos. ) 


ESCENA  X. 
Dits  tj  D.  Bernat. 


Bernat.    i\'àlgam  Jesús  !...  ^ allra  voltà 

tinch  que  trobarme  ab  lo  boig? 
Lleó.       ^Que  han  de  durar  gayre ,  màscara , 

las  paràulas  y  rahons  ? 
Felip.      Fins  que  acàbia. 
Lleó       [resolt  y  ab  amenassa. )  Ja  'ns  veurém. 
Felip.      Quant  vúlguia. 
Lleó.  An  aquet  saló  ; 

que  sinó  portés  tal  pressa ,  ,  , 

ja  sabria  jo  qui  soch.  ' 
Lliberata  Anem  desseguida,  aném 

y  deixémnos  de  cansons.  ( es  penja  del  bras  de 
Bernat.    (Ay!  Felip,  si  l'  embolicas,  D.  Lleó). 

per  cert  at  farà  un  cap  nou. ) 


ESCENA  Xi: 


D.  Felip  y  D.  Bernat* 

Bernat.   Ja  ho  véus,  es  un  homa  aquél , 

que  al)  Iolhom  busca  rahons. 
Felip.      Jo  Jograré  que  's  retracti 

de  lo  que  m'  ha  dit  fa  poch. 

Al  seguéixo  y  ja  veuràs  •  . 

com  al  déixo  mut  y  mort , 

perquè  à  mi,  noy,  las  hrabatas 

no  m'  espanlan. 
Bernat.  Quin  valor ! . . . 

—  Si  hà  sigut  de  cossos  franchs 

comandant?...  ta; 
Felip.  Bah!...  calla  ,  noy, 

que  tinch  la  sanch  lan  encesa, 

que  sento  foch  en  mon  front; 

per  lo  tant,  un  escarment 

faré  ab  ell. 
Bernat.  No  siguis  tón... 

Felip      (interrumpintlo) .  Ara  m'  en  vatj  à  Irobarlo, 

que  se  'n  ha  endut  mon  amor, 

y  ay  !  d'  aquest  homa  si  es  cért 

que  1'  estima! 
Bernat.  fün  altre  botg...  ) 

Tu  no  siguis  temerari , 

y  créume. 
Felip.  Déixem... 
Bernat.  No  ,  no ; 

que  jo  t*  estimo ,  y  no  vall 

causis  à  ta  dona  un  dol... 
Felip.      ^jLa  meba  dona?...  — Pobreta !... 
Bernat.   ^Qué  dirà  si  sap  aixó?... 

Ella  tan  bona,  tan  màca , 

un  modelo  de  candor... 
Felip.      ^Pero  si  jo  estimo  tan 

àaauella  del  dominó?... 
Bernat,    i  Pobre  Lliberata ! . . . 
Felip.  Pobre  1... 

— Mes  olvidém  lo  seu  nom  , 

y  corrém  tras  d'  aquell  homa 

que  'm  disputa  '1  seu  amor. 

— Jo  li  probaré  que  tinch 

tal  valor...  oa 


m 


Bernat. 


Felip. 


Bernat. 


Bernat. 
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^Tú,?  ^lú,?  espòs 

de  la  noya  mes  bonica  -'  • 

que  's  troba  en  aquets  contorns?... 
^Bàtrel  per  una  altre  dona j  .lmíu.íí 
y  tal  volta  una...  ■ 
Xiton ; 

perquè  jo  1'  estimo  tan , 

que  no  consentéixo ,  no 

que  tu  l'accusis,  Xinxola...  {s' envà  desesperat) 

Falla  gent  cap  à  San  Boy ! 

ESCENA  XIÍ. 


D.  Bernat  ,  sol. 

Caséus,  hom  as  calaveras , 
caséus ,  y  sabréii  después 
lo  que  es  casarsc... — Pobreta!., 
com  que  no  1'  estima  gens!... 
— Si  jo  fós  Ministre  un  dia, 
decretaria  una  lley, 
en  que  tots  als  que  's  casésin 
fossin  personas  decents... 

—  Ell  era  un  xicot  molt  jóve, 
ab  lo  cap  tot  plé  de  vent , 

y  ella ,  la  pobre  senyora , 
una  víctima,  y  no  més  

—  No  os  caséu  homas ,  jamay, 
si  debeu  ser  iníidéls , 
perquè  las  donas  estiman 

ab  constància ,  aixó  es  ben  cert, 


!  A/.íiaO 


Ramona. 


QüIM. 

Bernat. 
Ramona. 
Bernat. 
Ramona. 


ESCENA  XIII. 

Bit,  Ramona  y  Qüim. 

No  he  trobat  an  en  Xinxola, 
y  aixó  que  no  he  deixat  res 
per  buscà. 

Quin  mascarot!      '  ' 
(Fúixo  d*  aqui  si  'm  conéix.) 
^  Que  fas  aqui ,  solitari? 
Buscaba  entreteniment. 
Calla!...  jo  crech  que  'm  recordo 
de  tú...  ton  metall  de  veu 
no  m'  es  desconegut...  si ; 


?^^els  an  Xinxola. 

Bernat.  Per  cert 

que  l'  equivocas. 

Ramona.  Ja\'à! 

Si  tÍDch  un  ull  lan  certé, 

qu'  es  impossible  enganyarme... 

Amigo,  l'  he  descubert. 

QuiM.      Y  ^.com  es  que  vas  així 
,  disfressat. 

Bernat.  Perquè  'm  combé, 

y  si  dius  que  jo  soch  jo, 
ja  està  fet  al  meu  procés. 
— Bí'  ha  passat  un  lance  aquí 
d'  alló  mes  bó.!... 

QüiM.  (Que  deu  sé?) 

Beii.vat.   Y  ha  un  botg  que  à  tu  t'  adora, 
y  una  escena  aquí  m'  ha  fet. 
— Jo  m'  he  vestit  d' arlequí, 
Roya,  per  llibrarme  d'  éll. 

QoiM.      i  Ün  que  1'  estima?. . . 

Bernat.  L'  adora! 

RAivroNA.   ^. Y  qui  és  aquet  ximplet? 

Bernat.     Un  que  's  aíu  Lleó  Huracan, 
y  à  fé  que  *1  nom  li  combé. 

QüiM.      l  Aixó  tenim,  senyoreta  ? 

BmiNAT.   Aixó  tenim. 

Ramona.  No  i  conech. 

Bernat.   Es  un  boig  arrematat... 

at  dich  que  no  té  servell, 
pues  que  si  I'  hagués  tingut 
no  m'  hauria  dit,  à  fé, 

10  que  m'  ha  dit. 

QüiM.  Que  serà?) 

Bernat.    Estaba  aquí,  ara  mateix, 
y  ha  agafat  ta  companyera, 
que  li  deya...  no  se  qué, 
y  ara  'Is  clos  s'  en  son  anat 
cap  afora,  per  fer  temps, 
y  lo  meu  amich  Felip 
se  n'  es  anat  lot  corrents 
perquè  diu  que  'n  aquell  homa 

11  vol  fé  volà  '1  servell. 
Ell  està  perdut  per  ella, 
la  del  dominó... 

Ramona.  ^,  Y  es  cert? 

Bkrxat.    Se 'n  ha  anat  cap  allí  fora,,  .  . 


Raííüna. 
Bernat. 


Ramonà. 

Bernat. 
Ramon A. 

Bernat. 

QüIM. 

Bernat. 
Ramona. 
Bernat. 
Ramona . 
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de  ràbia  lo  seu  cor  plé. 
— Ja  H  dich  jo  que  '1  tal  Lleó 
està,  màscara,  ben  fresch, 
pues  an  Felip  es  trempat, 
y  li  plantarà  un  revés, 
dius  qu'  estima?... 

D*  un  m( 

que  jo  mateix  no  '1  comprench, 
perquè  may  1'  había  vist 
tan  furiós  y  tan  valent. 
Deu  YÚlgúia  que  conseguéixi 
lo  que  desitja. 

^Perquè? 
Es  un  secret  que  moll  prompte 
sabràs. 

Digas, quin  secret?... 
(Quin  embolich !) 

^Me'l  diràs? 
Después...  dintre  d'  un  ralet. 
Aquí  t'  espero. 

Allavonsas, 
tota  la  vritat  diré. 


ESCENA  XIV. 


Dits  y  D.  Felip. 

Felip.      Estich,  noy,  fora  de  mí; 

no  sé  lo  que    i  passa,  à  fé... 

Estich  furiós,  y  no  sé 

si  es  cert  lo  que  he  vist  allí. 

Bernat,    j  Estàs  frenétich  1 

Fklip.  Formal!... 

—He  descubert  una  cosa... 
^Anéusen  perquè  'm  féu  nósa 
lots  dos.  {à  Ramona  y  Quim.) 

Ramona.  Anem  cap  à  dalt. 

QüIM.      Hasta  la  vista,  y  paciència, 
que  'n  aquet  mon... 

Felip.  Calla  tú, 

que  no  he  donat  à  ningú 
ni  el  permís,  ni  la  llicencia 
de  parlarme  aixó. 

Ramona    (à  Quim.)  Calla, 
y  anémsen  cap  alsaló: 
ja  crcch  cndivínar  jo... 


QüIM. 

Felip. 

Qdim. 


Bernat. 

Fklip. 

Bernat. 

Felip. 


Bernat. 
Felip. 
Bernat. 
Felip. 

Bernat. 

Felip. 

Bernat. 

Felip. 
Bernat. 
Felip. 
Bernat. 


Felip. 


Bernat. 
Felip. 
Bernat. 
Felip. 
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(L*  ha  coneguda..,  no  falla.) 

No  moguis  brega  yburgit 

per  una  cosa  tan  poca,.. 

Si  tornas  à  obrir  la  boca,  -  -TA>*jiafi 

at confirmo.,.  r       .  íj-ï/í 

{Ramona  /'  estira  per  anàrsen.)  Tot  seguit!  /T 

ESCENA.  XY.  -•  -^'í 

D.  Bernat  y  D.  Felip,  < 

i  Pero  que  tens  ? 

Estich  boig! 
^Perquè  suspiras  així?... 
^que  t'  ha  passat? 

Ay  de  mí ! 
dech  estar  vermell  y  roig, 
y  als  ulls  dech  tení.\. 

En  efecte. 

Es  que  1'  he  vista  I...  .  .  í;- 

^L'  has  vista?  .  xw£dLj| 
Mes  al  segueixo  la  pista...  ,;wa 
ja  veuràs  à  aquell  subjecte... 
^Que  parlas  del  dominó  ? 
D'  ella  't  parlo. 

i  Que  hi  faràs?.,. 
Mil  allras  an  trobaràs ..... 
Peroqué,  ^tu  no  saps?..,     >  ,  Mirí 

Es  la  meva  dona !   • 

Qué!  

— Noy,  jo  crech  que  estàs  malalt^ 
ó  que  '1  rom  t'  haurà  fet  mal , 
ó  que  no  -t  trobas  prou  bé. 

—Gal,....  ^LaLliberata  aqui?  

— QuantjO  dich  que.,,.. 

Jo  1'  he  vista... 
—  Si  era  la  meba  conquista , 
la  qué  habém  trobat  aquí. 

;,Que  dius  1        ^La  del  dominó  ?  'iua;i 

La  matéixa. 

No  pot  sé. 
Jo  sa  véu  conecn  ben  bé..... 
y  à  mes  que  1' he  vista  jo, 
— Anaba  molt  confiada 
ab  aquell  botg  rematat ,  -i. 


y  ab  un  canló    han  posíír"?»»^'^  ^'f \ 
soslenint  una  animada 
conversació. 

Bernat.  Tu  deliràs. 

Felip.      Mira  H  lu  la  gata  móixa!  

Jo  crech  que  s'  ha  lornat  bóixa..... 

Bernat,   i  Pobre  Felip  com  sospiras! 

Felip.      Ell  reconvencions  li  feya, 
y  ella  conleslaba.....  wo, 
no  es  una  preocupació , 

y  esmolt  cert  cuantjo  li  deya  

despues  de  aquesta  conversa , 
ella  s'  ha  aixecat  lo  drap, 
y  he  vist  son  rostro  

Bernat.   "  Qui  sapl.... 

Felip.      Era  ma  esposa —  j  perversa!  

M*  he  quedat  fet  un  ximplet 
sens  poder  parlà ,  m*  estaba 
alurdit,  noy ,  y  süaba 
cada  gota  " 

Bernat.  Pues,  ^qué  has  fet? 

Felip.      M' he  decidit  à  parlarli , 

y  à  pintarli  son  acció  

mes  no  eslaban  al  racó  '  ^ 

cuant  anaba  jo  à  probarli 
sa  villanía. 

Bernat.  Ay ,  caram ! 

am  déixas  fret. 

Felip.  Jo  veuré 

de  trobaria ,  aixís  sabré 

la  vritat  tota  — Ni  un  Ham 

serà  mes  terrible  que 

ton  amich  ,  si  ella  es  ingrata  

— No  ,  jamay  à  Lliberata , 
Bernat ,  jo  perdonaré. 

Bernat.   Faràs  moll  mal ;  li  has  donat 

lú  l'exemple  ab  ta inconslancia, 
y  ella  haurà  fet ,  en  substància , 
us  de  mútua  llibertad. 
.  '  Tu  l'  abandonas ,  la  déixas , 
no  't  recordas  de  que  péna , 
y  ara ,  ^de  la  pobre  nena , 

del  seu  desamor  al  quéixas  ?   ■ 

Diuen  1'  homa  fà  la  dona , 
iSi  tu  1'  has  abandonada , 
si  de  tu  has  véu  despreciada , 


Felip. 
Bernat. 


Felip. 


Bernat. 
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^la  conducla  no  1'  abona:'^r:>)  nú  ú$  y 
^Ha  de  ser  sa  condició  m;/  !fiinf)l''io·i 
íer  los  capritxos  tan  sols.?.; ii*ï5io7fiü'> 
Ella  's  buscarà  un  consols  .t** 

çïue  lu  I'  hi  négas  — Peró,^*  ^;tí?^. 

jo.çrech  que  es  honrada  y  pura, 
y  que  no  t'  haurà  faltat.,,..  .  ^ 
~At  casas,  vols  llibertat,  ío;/í  iia 
^  Y  éixa  llibertat  l'  apura?.,.!  clb  7 
Olvidas  tos  juraments,  ojí 
las  promesas  d'  aquell  día.·.ViOtvm  \» 
^y  ton  esposa  deuria  b  ?.3íjq?A)h 
olvidar  sos  senti  menis?...  •  í  sílo 
No  témias,  la  Lliberala  ^i?  o.'i  7 
no  s' olvidarà  de  tú;  * 
torna  abella,  ydesegú.....  m 
Bernat,  aqueix'^dupla  'm  mala! 
Pero  si  ella  fos  culpable,  :■  ; 

an  tindrías  tu  la  culpa; 
son  inconstancia  disculpa 
ton  indiferència.  —  Amable 
sigas  ab  ella  

No  puch ;        • 7 
que  si  la  trobo ,  la  mato.  )íí! 

— He  pasat,  Bernat,  un  rato   00 

Jo  crech  que  eslich  fet  un  such  1..... 
— M'  en  torno  ara  'n  el  saló, 
y  si  Irobo  à  mon  rivaj, 
cregas,  1'  hi  faré  tan  mal 
com  m'  ha  fet. 

Resignació... 


ESCENA  XIY. 
Bernat,  50/. 


Bernat.    Senyor,  la  Iley  del  ambút, 
als  homas,  tols  la  volém; 
y  à  las  pobres  donas  fém 
mfelissas. — ^Qui  ha  tingut 
la  culpa  del  que  ara  passa? 
Ell  mateix;  si  senyor,  éll, 
que  volia  fer  lo  ausell , 
sensa  mida  y  sensa  tassa. 
^Ell  volia  llibertat?... 
Ja  1'  ha  tinguda...— Es  ben  cert- 
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que  *1  que  un  homa  véu  despert 
ho  creu  haber  somiat... 
— Quant  jo  dich  que  aquell  que  *seasa, 
déu  tenir  enteniment, 

déu  ser  discret  y  prudent,  , 

conten tarse  ab  lo  de  casa, 

perquè  las  donas,  es  clar, 

dónan  ab  fé  lo  seu  cor; 

pero  desítjan  amor 

en  lo  seu  espòs  trobar. 

— Jo  úna  lley  redactaria, 

perquè  si  *1  casat  faltés, 

un  càstich  molt  gros  tingués, 

y  axis  jamay  fallaria... 

Y  tots  fóren  igualets ; 
desde '1  rey  al  pescadó... 
yaixis  no  's  veurian,  no, 

tantas  rinyínas  y  plets!...  Í 

Aquell  que  digués,  m'  agràdan 

totas  las  donas,  sabria 

que  casarse  no  podria... 

— Ara  1s  homas  asdegràdan!... 

— Jo  que  sé  que  no  serveixo ,  ■  V 

no  *m  casaré  jamay  — Bé, 

si  al  mon  es  lonlo!  — Jo  sé 

que  solter,  am  diverteixo..... 

ESCENA  XVII. 

Dit  D.*  Remey,  d.  Lleó  ij  Consüelo. 

Lleó.      No  es  poca  la  méva  ditxa 
de  pugué  parlà  'b  vostè , 
despues  de  déu  anys  d'  espera , 

Y  d' impaciència ,  y  de  fél.  .  .,iJ 
Bernat.    (/La  Lliberata  del  bràs 

d' aquet  furibundo  vé?   ' :  :i;f 

Yatj  à  veure  'n  an  Felip, 

y  sl  puch  d'  aquí  jo  '1  trech, 

que  fóre  son  desespero 

moltgrant  massa  que  ho  conech !  
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ESCENA  XVIÏL 
D.  Lleó,      Remey  y  Cgïïsüèlov 


Lleó.       Vamos  à  veurer ,  senyora  > 
si  'ns  podrém  entendrer. 

CONSUELO.  Bé;  .jà1.12MÚ 

perquè  jo  linch  mol  las  quéixas  /  j/l 

que  ferli. 
Remey  .  j Jesús ,  Deu  mèu 

y  quin  modo  de  cridar, 

y  quin  escàndol  ha  feU 
Lleó.       Es  que  jo  tinch  molt  mal  genil.4%.* 

li  consta,  donya  Remey, 

y  1'  homa  qu'  estima  molt 

ès  gelós.....  y  aixís.....  s'ensenU  .-...lA 
Consüelo.  Yosté  ha  faltat  à  la  cita.  .'ííK'jjsji·ríoj 
Remey.     Li  habíam  dit  à  las  déu, 

y  Yoslé  no  fóu  puntual.  .  j-^il 

Lleó.      Dispensi  m'  esplicaré^  i>b  i  oi. 

He  retardat   :  :í  hí-j^ 

Consüelo.  Ja  confessa. 

Lleó.       He  retardat  un  quartet, 

y  ja  véu  que  no  es  pas  massa».... 
Consüelo.  Hi  había  aqui  tanta  gent  

Y  despues ,  jo  tinch  moll  punt , 
y  am  desespera  vostè. 
Sempre  qu' hem  quedat  entesos 
de  trobarnos ,  sempre  ha  fet 

lo  maléix ,  ha  retardat , 

perquè  diu  negocis  té.  ..» 

No  fora  sempre  primera , 

si  de  veras  m*  estimés.  .  ^.i..' 

Lleó.       M'  ha  passat  un  cas  molt  grant^ 

senyoras,  fa  poch  ratet; 

he  vingut  aqui,  hi  he  vist 

una  altre ,  que ,  com  vostè 

portaba  un  dominó  

Consüelo.  Ca!,.... 
Lleó.       Mil  preguntas  jo  li  he  fet, 

y  am  conlestaba  evasiva , 

V  li  he  dit  jo  no  se  què  

L'  hi  portada  cap  allí , 

y  la  carela  se  ha  Irel, 
perquè  jo  pensaba  que  era 
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voslé... 
Remey.  i Jo  ? 

Lleó.  Donya  Remey. 

Mil  escúsas  li  he  dooat , 

quant  he  vist  no  era  voslé; 

y  també  he  tingut  un  rato 

de  mal  humor... 
CoNSüELO.  Yalgam  Deu ! 

Lleó.       Perquè  he  vist  una  altra  màscara 

ab  lo  traje  com  aquct, 

de  Consuelo,  que  baliaba 

ab  un  nesci ,  ab  un  ximplet. 

Li  he  mogut  tal  escàndol... 

y  li  he  armat  un  sometén!... 

perquè  estababolg..... 
Remey.  Jesús ! 

Lleó.       Y  perdut  lo  enteniment. 
CoNSüELO.  Quant  jo  dich  qu'  es  impossible 

que  tínguia  catxassa.... 
Lleó.  Pues!... 

jo  1'  estimo  com  un  noy , 

com  as  diu ,  com  un  cadet. 

ESCENA.  XIX. 
Dttff  QüiM  y  Ramona. 

Ramona.   No  la  trobo. 

QüiM.  No  bï  es  pas, 

Ramona,   En  efecte,  no  la  \elj. 

Lleó.       Miris  la  que  jo  li  deya , 
Consuelo. 

Remey.  Si,Yrilatés. 

Lleó.      Ja  li  juro  jó,  Consuelo, 

que  lli  posarém  un  remey 
eíicàz;  no,  no  mes  balls 
que  hi  perdería  M  servcH! 
— He  comès  mil  ximplerías, 
he  comès  mil  desacerls, 
y  tot  per  estar  gelós, 
sens  motiu. 

Consuelo.  Aixó  es  bén  cert. 

Qüjm.      i  Que  estàs  cansada,  Ramona  ? 

Ramona.    La  vritat,  noy,  un  xiquél. 

QüiM.       Es  que  la  música  'ns  crida, 
y  al  temps  aprofilarém. 


—  56  ^ 

Ramona.    Torném  à  ballar  un  rato,  ..  . 

ja  que  'ns  sobra  Iloch  y  temps; 

si  la  mestressa  s' arregla, 

jo  també  ho  faré. 
QüiM.  Justes. 
Lleó.      Vamos^  perdoni m,  Consuelo; 

ja  tindrem  enlenimént^ 

y  jamay  la  gelosia  .  ,), 

serà  mon  defecte.  .T 
CONSÜELO.  Bé.., 

— Jo  'I  perdonaré,  si  aixó 

ara  mateix  am  promét. 
Lleó.      L*  hi  prometo. 
CoNSUELO.  ^Fém  las  pàus? 

Lleó.      Sí  senyora,  las  pàus  fém. 
QüiM.      ^Aném,  noya,  cap  allà, 

que  ja  tornarém  después? 

ESCENA  XX. 
Dits  y  D.  Bernat. 

Bernat.    \  Ave  Maria  puríssima, 

y  quin  tri pi jóchi aqueix !... 

i quantas  personas !...  m'  amago, 

perquè  si  '1  botg  am  vejés... 
Lleó.      ^  Aném  al  saló? 
Cojnsüelo.  Com  vúlguia. 

Ramona.    Yamos,  que  1^  orquesta  's  pert, 

y  ja  que  som  an  aquí 

tüt  lo  rato  aproíitém  (s'  en  vd  ah  Quim.) 
Lleó.      Per  passejar  una  estona... 

Yosté  aquí,  donya  Remey, 

préngui  aquet..'.  al  bràs  esquerra. 
CoNSüELO.  Bé:  lo  séu  bràs  dret  jo  prench. 

ESCENA  XXL 

D.  Bernat,  sol. 

Bernat.    Si  lo  que  's  toca  y  as  mira, 

lo  gue  's  palpa  y  lo  que  's  véu, 
es  impossible  que  s'  púguia 
imaginar...  cà...  ni  *s  creu!... 
— ^La  Lliberala  enredada 
abaquetllop,  ab  aquel?... 
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— Si  las  donas  lotas  son, 
si  fà  no  ta,  lo  maleix... 

'Is  homas?...  conéch  la  mostra... 
també  som  tots  uns  cap  verls  !... 
— ^  Y  an  Felip?...  He  corregut 
per  tol,  llest  cóm  un  llampech,  > 
y  no  '1  he  visi...  S'  estarà 
registrant  entre  la  gent 
per  trobar  à  don  Lleó 
del  Huracan...  ó  del  vent... 
No  hi  haurà  poch  laberinlho  , 
ni  hi  haurà  mal  entremès... 
si  als  dos  as  troban ,  s'  esguérran... 
•jquanljo  dich  queestém  molt  bé!... 

ESCENA  XXII. 

Bity  D.  Felip. 

Felip.      1/  he  buscat  per  tot  arreu, 
pe  'Is  quartos,  per  la  platea, 
y  no  1'  he  pogut  trobar.... 
^has  vist  quina  sort  mes  negra !... 
Ara  qu'  estich  decidit, 
ara  que  desitjo  guerra, 
tinch  qu'  enlregarme  à  la  pàu, 
y  aquesta  pàu,  à  fé,  'm  pesa. 

Bernat.    Homa,  lén  un  poch  de  calma, 
tén  un  poquet  de  paciència  .. 
dihuen  que  à  só  de  tabals 
jamay  s'  ha  agafat  cap  Ilebra. 

Felip.      Es  qiie  no  saps  tú  Xinxola, 
ni  comprens  la  méva  pena... 
— Tinch  un  foch  que  'm  consuméix, 
qu'  amarga  ma  vida  entera, 
y  necesito  vengarme 
d'  aquella  terrible  hiéna. 

Bernat.    Noy,  tu  estàs  tocat  de  1'  ala, 

y  cregas  que  'm  causas  pena... 
l  Yols  que  aném  cap  al  cafè, 
y  at  faré  donà  aigua  fresca  ? 

Felip.       Lo  que  jo  desitjo,  es  sanch; 

la  sancli  d'  ell  y  la  sanch  d'  ella!... 

Bernat.    Y  tindràs  lucgo  un  enfit 

(jue  't  malarà.  .  — Mira,  cregas, 
(pie  jo  l*  estimo,  y  no  vull 
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que  síguias  lan  calavera. 
Felip.      Bé  deya  1'  àvia,  quant  deya 

que  aquell  que  's  casa,  es  un  tonto. 
Bernat.    Y  qui  no  'scasa  es  un  bèstia. 
Felip.      ^  Y  tú  'm  dius  aixó  ? 
Bernat.  Jo  ho  dich. 

Felip.      ^  Perquè  solter  at  conservas  ? 
Bernat.    Perquè  tinch  enteniment, 

y  vull  al  pèu  de  la  lletra 

cumplir  lo  que  'ns  mana ,  noy , 

nostre  Santa  Mara  Iglesia  

que  no  déu  aquell  que  's  casa 

desitjar  bromas  ni  grescas ; 

no  déu  pretender  ja  més 

que  la  pau  de  casa  seba  

—  La  dona  es  mansa,  pitxor 
qu'  una  temerósa  ovella, 

y  si  1'  homa  son  deber 

íío  olvida ,  trobarà  'n  ella 

un  angelet  de  los  cels  .íi·'t 

que  mitigarà  sas  penas. 

—  Com  jo  soch ,  y  m'  ho  conech, 
ancara  un  poquet  tronera  , 

y  voldria  deíló  en  fló 

saltar,  com  papalloneta, 

no  'm  vull  casar ,  y  fatj  bè, 

y  seguéixo  '1  meu  sistema. 

~  La  llibertat  que  disfruto, 

podria  causarte  envéixa;  : 

pero  ja  que  tens  esposa, 

vúlguias  ser  felis  ab  ella  : 

dèixat  de  divertisions 

y  de  donas  ,  que  si  't  pensas 

que  no  la  fas  patir  ay  1 

l'  equivocas  

Felip.  Bernat ,  cregas 

que  si  ella  íós  inocent, 

jo  fóra  felis  ab  ella  ; 

pero,  ara  pe 'Is  carrés 

tothom  as  farà  mil  senyas , 

y  diràn  los  xicots ,  màrcal  

BhRNAT.    iQue  porta  capsdna  I  \  Yeyas 

quin  acudit  

Felip.  j  Ay  Xinxola  l   vHj 

Si  ara  hi  fos  à  temps.  ii 
Bernat.  Prou   F 


Felip.  CrégAs 
que  à  ma  Lliberala  sola , 

li  faria  déu  mil  feslas  

—  M'  he  desenganyat  del  mon  , 
de  tabolas  y  de  grescas , 
puig  tothom  déu  desitjar  

Bernat.    Si,  la  pàu  de  casa  séva. 

Felip.     He  sigut  gelós  

Bernat.  Es  cert. 

Felip.     Mes  qui  sa  culpa  confessa..... 

Bernat.    Déu  arrepentirse ,  noy  , 
y  cumplí  una  penitencia. 

ESCENA  XXIII. 
Dits  y  D.  Lleó. 

Lleó.       jlra  de  déll!  quin  burjit!... 

ni  ha  per  perdrer  la  testa...  , 

Felip.      ^Ell  aquí?  Gracias,  Deu  meu  ; 

ara  ja  sabré  ab  certesa  

Bernat.   Mira ,  noy ,  no  't  precipitis, 
y  tén  un'^pochde  paciència. 

Felip.     Escolti ,  don  no  se  quants : 

jo  conech  totas  sas  prendas , 
y  m'  alegraré  que  siguia 
tal  cual  dihuen  sa  íierésa. 

Lleó.      No  estich  per  vostè. 

Felip.  ^  Que  no?..*  > 

i  Que  acàs  porta  tanta  pressa?..... 

Lleó.       No  1'  hin  tinch  de  donar  compte. 

Felip.  Hoveurém. 

Bernat.  (  Son  dugas  íiéras.) 

Felip.      L'  he  buscat  per  tots  als  puestos , 
com  al  llop  búsca  sa  pre>a , 
y  ara  que  '1  tinch  no  s'  escapa...», 
primé  s' enfónsia  la  terra!  b 

Bernat.    (Jo  vaitj  à  veurer  si  trobo 
ala Lliberata,  y  ella 
deturar  podrà  la  fúria 
que  ténen  aqueslas  íiéras... 
— Corro,  corro,  perquè  aquí 
pot  haberi  una  tragèdia.) 

Felip.  ^Bernat?... 

Bbrnat.  Ja  torno. 

Felip.  ^Ahontvàs? 
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Bernat,    ün  moment  à  la  platea. 

ESCENA  XXIV. 
D.  Felip  y  D.  Lleó. 

Lleó.       Els  dos  ans  arreglarém 

sensa  fer  soroll  ni  fressa , 

que  m'  agrada  la  quielut , 

y  m'  enmohina  la  gresca. 
Felip.      Yosté  es  un  homa  inmoral, 

digne  de  arraslrar  cadena , 

puig  conquista  sens  empatj , 

las  casadas  y  doncellas. 
Lleó.  ^Quedíujóve? 
Felip.  Lo  que  sent. 

Lleó.       ^  A  mí ,  dirme  calavera ? 

mi ,  que  no  he  mirat  may 

à  las  donas?... 
Felip.  i  Bona  pessa!... 

Lleó.      Jo  que  à  totas  las  odïaba; 

jo  que  à  totas...! — La  primera 

que  he  estimat,  es  la  que  avuy 

am  trastorna  y  desespera. 
Felip.      í  Ab  una  casada  !... 
Lleó.  jJóve!.. 
Felip.      Lo  que  sent !... 
Lleó  .  Com ,  ^  no  es  doncella  ? 

Felip.      Es  la  méva  dona. 
Lleó.  íDeu!... 
Felip.     Sí  senyó ,  es  la  esposa  méva. 
Lleó.      Si  ia  fa  dos  anys  que  jó 

li  ne  donat  formal  promesa 

de  casarrae  dins  poch  temps, 

de  casarme,  dich,  ab  ella. 
Felip.      ^Tal  volta  's  pensaba  que 

distriuria  ma  existència?... 
Lleó.       Oh!  la  falsa  la  traidora!.., 

Oh!  l' ingrata,  la  perversa!  

Lleó.       Per  çó  sempre  ab  tal  misteri 

am  tractaba  

Felip.  Es  una  hiéna  ! 

Lleó.      Jo  que  1'  estimaba  tan... 

jo  sols  adoraba 'n  ella... 

— Mes  i  està  cert  ? 
Felip.  Tansegú... 
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—  jUna  venjansa  tremenda 

serà  lamévai...  y  voslé 

qu'  ha  sigut  la  causa... 
Lleó.  ,  ^Jó? 

Felip.      De  mon  dol  y  de  mas  penas, 

necesito  ara  sa  sanch, 

tota,  tota  la  sanch  séva. 
Lleó.      jOh,  cruél!...  \ó  dona  ingrata!... 

^Que  s'  han  fet  de  tas  promesas?... 

Aném ,  aném  à  matarnos  

despues  parlarém  ab  ella. 
Felip.     Axis  al  yuII,  decidit 

à  acceptar  terrible  guerra , 

pués  mon  pit  està  inflamat, 

y  crema  pitxor  que  1'  esca. 
Lleó.      ^  Ella  m'  ha  enganyat  ?.. .  Corrent ! 

sa  mort  calmarà  mas  penas, 

y  si  es  cert  qu'  ella  m'  adora, 

podré  ser  felís  ab  ella. 
Felip.      ^Tú  felís  ab  ella  ? 
Lleó.  Sí. 
Felip.      Pues  jo  convertit  en  hiena, 

at  faré  dos  mil  bossins, 

antes  que  tal  cosa  véixa. 

— Aném  tot  seguit... 
Lleó.  Al  punt. 

— ^Quinas  armas? 
Felip.  Las  que  vúlguia ; 

la  pistola ,  la  escopeta , 

lo  trabuch,  la  carrabina  ^ 

la  espingarda  ó  bayonela. 
Lleó.       Yosté  matéix. 
Felip.  Aném,  pués, 

que  desitjo  la  sanch  séva. 

ESCENA  XXV. 
Bits  D.^  Lliberata  y  D.  Bernat. 

Bernat.   Alto  aquí !  ^Que  anéu  à  fer? 

Felip.      Traure  un  mónstruo  de  la  terra. 

Lliberata  Felip,  Felip,  ^y  has  cregut 

que  jo  fos  tan,  tan  per  versa?  

Felip.       ;Dona  í</sa... fuitx  d'aquí; 

:uitxde!  meu  devanl,  coqueta, 
y  no  '!    ;  ^  -..i:.'  a  "■■·s::r 
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del  fniit  de  las  lévas  tretas. 
Lleó       (sorpm).  ^  Qué  vol  dir? 
Felip.  Y  m '  ho  demana !.. . 

Bernat.    (Quina  escena  mes  palética !) 
Felip.      Quant  vostè  m'  ha  confessat 

qu'  era  la  séva  promesa , 

^•.ara  'm  demana  que  dich?... 
Lleó.      Yosté  ha  perdiït  la  xaveta !.. . 

Jo  no  conéch,  nijamay 

he  vist,  li  parlo  de  veras, 

à  aquesta  senvora. 
Felip.  "  ^No? 

Lleó.       L'  he  visla  fa  una  estoneta  ; 

més  la  prenia  per  altra 

y  enormes  carrechs  li  feya: 

pero  m'  he  convensut....". 

Felip.  eíQué?  

Lleó.       Que  la  que  buscaba  no  era. 
Felip.       As  pensa  que  soch  tan  nesci , 

ó  que  soch  un  nén  de  teta?  

Lliberata.  ;,Que  creus  tu  que  me  he  olvidal 

de  lo  que  '1  deber  m'  ordena? 
Felip.       Digas  ,  digas ,  dona  ingrata  , 

^.quéfeyas  ab  éll ,  que  feyas?  

^qué  has  vingut  à  buscà  aquí, 

sens  jo  sabero  siquiéra?  

Lliberata.  Yolía  veurer  si  tú 

al  saber  mos  dols  y  penas  , 

t'  arrepentirías  ?..'^... 
Felip.       [duptant  y  ab  malícia). 
Lliberata  De  tant  fer  lo  calavera. 

ESCENA  XXVL 
DitSy  D."  Remey,  Consüelo,  Ramona  y  Qüim. 

QüiM.      Ja  las  té  aquí,  D.  Bernat, 

y  à  féque  m'  ha  costat  molt; 

casi  qu'  estaba  resolt, 

de  tornà ,  desesperat , 

à  trobarlo  aquí  tot  sol. 
Ramona.    Hem  trobat  à  las  senyoras 

que  buscaban  an  aqiiet,  [D,  Lleó) 

y  hem  vingút  aquí  tot  dret. 
Bernat     \à  Felip.)  Aquí  tendràs  las  panyoras 

per  sentenciar  ton  plet. 
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Felip.  ^Mon plet  dius  ?...  No  hoenlench  pas  prou, 
Bernat.    ;  No  véus  que  las  cualre  van 

disfressadas,  pero  ab  gran 

igualtat? 
Fklip.  Sí. 
Bernat.  Cap  de  bou!... 

Quin  homa  tan  tontoy  tan!... 

^,No  has  comprés  ara  '1  motiu 

de  tos  celos?... 
Lliberata  Un  error 

ha  causat  lo  teu  dolor. 
Lleó.       Sols  un  error,  molt  bé  diu. 
Felip.      Comensa  à  respira  '\  cor 
Lliberata  Jo  per  veurer  si  podria 

tornarteab  mi  carínyós, 

he  vingut  aquí... 
Felip.  ^Si  fos 

cert!... 

Bernat.  Felip  jo  ho  juraria. 

Lliberata  La  cusualitat,  gelós 

t'  ha  fet  tornar;  m'  ha  servil 

per  lo  que  volia  fer : 

perquè  jo  lo  meu  deber 

may  he  olvidat. 
Felip.  Lo  meu  pit 

respira,  esposa,  ab  plaher. 
Lliberata  ^Vàu  rebrer  una  carlela 

an  que  s'  os  citaha  aquí 

an  Bernat  y  à  tu? 
Felip  Si. 
Bernat.  Si. 
Bernat.    Eran  de  la  Bamonela, 

las  dos  dictadas  per  mi. 
Felip.      Jo  't  juro  seré  un  espòs 

modelo. 

Lliberata  íGraciasàDeu! 
CoNsuELO.      ara  tú  de  1'  amor  meu 

duptaràs...  homa  furiós? 
Felip.      Al  sentir  la  téva  veu, 

V  al  pensar  ab  ta  falsia 

he  passat  un  gros  trastorn... 
Lliberata  Jo  benehéixoaquet  jorn 

que  'm  retorna  la  alegria  

Felip.      Jo  seré  un  marit  com  cal , 

y pegat  sempre  tras  teu... 
Lleó.       í)onva  Bemev,  ara  ho  ycu,  .  . 
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lot  hodebém  fer  formal; 

rés  de  misteri... 
Remey.  No  més. 

Lleó.       Jo  'm  caso  demà  passat, 

que  l' engúnia  que  he  passat 

m'  ha  trastornat  en  accés. 
Lliberata  He  vingut  ab  la  Ramona 

pera  guanyar  lo  meu  plet... 

Ella  à  don  Bernat  ha  fet 

1'  amor! 

Bev    .  iAyI-  =  's!  h'^-n^ 

fS  probat  q;    :  p  .  ii .  moll!..... 

[rient)  y  m'  ha  dit  que  era  duquesa  

Qüik.       Jo  'm  caso  també,  ab  francfuesa  

si  al  teu  amo  m'  ho  permet. 
Felip.      Lo  matrimoni  es  un  llàs 

deliciós. 

Bernat.  Mesaquetcàs. 

Es  una  llissó. 
Felip.  Ben  fet, 

jo  'm  converteixo,  y  confesso. 

[d  Lliberata).  Díclam  ara  ta  sentencia, 

y  dígam  la  penitencia 

que  dech  cumplir. 
Bernat.  M'  interesso 

per  éll. 

Lliberata.        Pero  aquets  llasos 

no  trénquis  may. 
Felip.  Jo  t'  ho  juro; 

desde  avuy  aqui  m'  aturo. 

Lliberata  Arriba  ,  pues,  als  meus  brassos, 

y  que  síguia  éixa  cadena 

una  cadena  deflós  

Bernat.    No  olvidi  jamay  lo  espòs 

aquesta  passada  pena. 
Lleó.      Tots  serém  felissos. 
Ramona.  Sí. 
Bernat.   Pero  no  olvidém  jamay 

que  la  constància... 
QüiM.  Aixó  rayl... 

Bernat.    Felissos  tan  sols  així 

podran  ser,  de  lo  contrari, 

quins  mals  ralos  passaran... 
Felip.      Jo  seré  sempre  constant, 

y  estaré  com  un  canari 

(.üns  de  la  gàbia  content, 
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Lliberata. 


si  lú  'm  perdonas. 


T'absolch. 


Felip.      Sempre     duràs  à  remolch, 


que  tinch  al  cap  plé  de  vent 
y  m'  agradan  lotas  el  las: 
síguian  joves  ,  síguian  vellas, 
ocupan  mon  pensament. 
— Com  no  m '  agrada  una  sola, 
fora  mal  casat,  es  clà, 
perçó  esclamo:  viva  ]-a 

LLIBERTAT,  BeRNAT  XlNXOLA  ! . . . 

[aípúblich.) — Si  creuen  que  aquetjuguct 

síguia  tan  sols  passadó, 

aplaudéixin...  que  si  nó... 

[als  actors.) — ^No  se  sent  pas  cap  xiulét?... 

{adelantantse  al  públich). 
Com  vostès  tots  son  amants 
de  la  llengua  catalana, 
un  patrici  ara  *ls  demana 
un  repicamentde  mans. 


Ramona. 


y  és  teu  mon  enteniment. 
—^Perquè  no  't  casas,  Bernat, 
y  seràs  felís,  ditxós? 
Vostè  faria  un  espòs 
excelent. 


S'  ha  equivocat; 


Bernat. 


Ft  DEL  JUGUET. 
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